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1.1 MEMORIA

El titular de I'activitat, PETREM DISTRIBUCIO, S.A., desitja realitzar una unitat de subministre de combustible
per turismes i per camions en el terme municipal de Pont de Molins. S'instal-laran els seglients equipaments:

S'instal-laran dos tancs de 60 m? de capacitat:

Un tanc compartimentat amb tres productes, un compartiment de 30 m3 per Gasoil A, un de 15 m3 per
Gasolina sense plom 95 i un altre de 15 m3 per Ad Blue.
L’altre tanc sense compartimentar de 60 m3 per Gasoil A.

S'instal-laran dos aparells assortidors multi producte, amb quatre manegues cadascun per vehicles. En
aquests aparells es podra subministrar els segiients productes: Gasoil A i Gasolina sense plom 95. Cal mencionar, que
el segon sortidor €s una previsio a instal-lar en una segona fase.

S'instal-laran dos aparelles multi producte, amb quatre manegues i dos esclaus per camions. En aquests
aparells es podra subministrar els segiients productes: Gasoil A gran cabdal i Ad Blue.

S'instal-lara un decantador / separador d’hidrocarburs amb arqueta per pressa de mostres, per la xarxa
d’aiglies hidra carburades.

S'instal-lara un diposit decantador, i un separador d'aigiies amb arqueta per pressa de mostres, per les aiglies
del rentat.

S'instal-lara la caseta d'instal-lacions on es centralitzara totes les instal-lacions.

Es realitzara un quadre per a les linees de la unitat de subministre. Aquest s'alimenta a partir de I'escomesa
ubicada a la parcel-la.

1.1.1 DADES GENERALS

El titular de la sol-licitud és la propietat PETREM DISTRIBUCIO, S.A., amb NIF: A-17353145. La direcci6
social a efectes de documentacio és al carrer Vilallonga, 61, al Terme Municipal de Figueres 17600 (Girona).

1.1.2 DADES DEL PROJECTISTA

L'autor del projecte és M.Mercé Oriol Hilari, arquitecta amb nimero de col-legiat 55.216/1, amb domicili a
I'Avinguda Vilallonga, 2, 4rt-1a de Figueres (CP17600), Tel. 972 510 585

1.1.3  DADES DE L'INSTAL-LACIO

La Unitat de Subministre s'ubica al Sector SUD i-2 Ricardell, al terme municipal de Pont de Molins.
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1.1.4  JUSTIFICACIO DELS PARAMETRES URBANISTICS DE LES OBRES

Usos admesos:

S'admet I'lis de UNITAT DE SUBMINISTRE tal com s'indica a la normativa del Pla d’Ordenacié Urbanistica
Municipal Pont de Molins.

La finca de referencia es troba classificada pel vigent Pla d'Ordenacié Urbanistica Municipal de Pont de
Molins, aprovat definitivament per la Comissio Territorial d'Urbanisme de Girona en data 14 de febrer de 2013 i publicat
en data 19 d'abril de 2013, amb el régim de sol urbanitzable delimitat dins del Sector Industrial Cooperativa Ricardell,
SUD-i2.

S’ha redactat el corresponent Pla Parcial Urbanistic i el projecte d’urbanitzacio, aprovats definitivament per ple
de I'Ajuntament de Pont de Molins en data 17 d'abril de 2014 i publicat al BOP nim. 123 en data 30 de juny de 2014,
després que la Comissié Territorial d'Urbanisme de Girona en data 5 de juny de 2014 es va donar per assabentada
d’'aquesta aprovacio definitiva.

El Projecte d'Urbanitzacié es va tramitar de manera conjunta amb el Pla Parcial Urbanistic constituint un
document integrant del pla parcial tramitat i aprovat i incorporava la totalitat de els obres d’urbanitzacié del sector.

La voluntat del promotor de desenvolupar el projecte i activitat del present ambit ha portat la necessitat de la
redaccié del document Separata del Projecte d’Urbanitzacio SUD i-2, Sector industrial Cooperativa Ricardell Fase |,
per executar-se de forma simultania a I'execucio de les obres descrites en el present projecte d'obra.

L’ambit d’aparcament de camions i 'ambit de la unitat de subministre es troben dins les parcel-les qualificades
com a Zona industrial aillada (clau .a) i Zona industrial adossada (clau I.d). A continuacio es reprodueix la normativa:

Article 16. Zona industrial aillada. (clau I.a.)

()
5-  Usos
5.1. Usos admesos:
- Industrials i logistics.
- Oficines. S'admeten les oficines i despatxos.
- Aparcament. Es permés I'is d'estacionament, garatge i aparcament.
- S'admeten magatzems de terciari i serveis comercials. (D'acord amb les
especificacions de I'apartat segtient)
- Estacions de subministrament de carburants.
()
Article 17. Zona industrial adossada. (clau I.d.)
()
5-  Usos
5.1. Usos admesos:
- Industrials i logistics.
- Oficines. S'admeten les oficines i despatxos.
- Aparcament. Es permés I'is d'estacionament, garatge i aparcament.
- S'admeten magatzems de terciari i serveis comercials. (D’'acord amb les
especificacions de I'apartat segtient)
- Estacions de subministrament de carburants.
()

M. MERCE ORIOL HILARI, arquitecta



UNITAT DE SUBMINISTRAMENT. LLICENCIA AMBIENTAL. Sector SUD i-2 (Ricardell) - PONT DE MOLINS

El projecte d'aparcament de camions (projecte d'activitat independent) i unitat de subministre ocupa les zones

Clau l.ai Clau I.d.

Pel calcul de superficies, tot i que segons normativa, les marquesines i volums auxiliars no comptabilitzen a
efectes d’'ocupacié i edificabilitat, en el present cas s’ha comptabilitzat, segons es pot veure a les segilents taules

Parcel-la Zona Clau l.a

Aquesta zona esta conformada pels segiients elements:

OCUPACIO SUP. CONSTR.
Caseta d'instal-lacions (2 unitats) (Aparcament de 30,30 m2 30,30 m2
Camions)
Caseta de pagament (Unitat Subministre) 12,00 m2 12,00 m2
Marquesina per turisme (Unitat Subministre) 112,00 m? 56,00 m2
TOTAL 154,30 m2 98,30 m2

QUADRE GENERAL DE CARACTERISTIQUES

Parametres Urbanistics Segons Reparcel-lacié SUD-i2/Segons projecte
Superficie de la parcel-la Minim 2.000 m2 10.005,89 m2
Ocupacié maxima 70% 1,54 %
154,30 m2
Edificabilitat maxima 1,00 m2 st/ m2 sol 0,0154 m2 st/ m2 sol
154,30 m2
Alcada reguladora 11,60 m 5,60 m
Separacio a limits 5 m. en tot el perimetre 5 m. en tot el perimetre

Parcel-la Zona Clau |.d

Aquesta zona esta conformada pels segiients elements:

OCUPACIO SUP. CONSTR.
Edificacio existent 827,00 m2 827,00 m2
Marquesina per camions (Unitat Subministre) 107,00 m? 53,50 m?
TOTAL 934,00 m2 880,50 m2
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QUADRE GENERAL DE CARACTERISTIQUES

Parametres Urbanistics Segons Reparcel-lacié SUD-i2|Segons projecte

Superficie de la parcel-la Minim 2.000 m2 2.003,45 m2

Ocupacié maxima 70 % 46,62 % (934,00 m2)
Edificabilitat maxima 0,88 m2 st/ m2 sol 0,47 m2 st/ m2 sol (934,00 m2)
Alcada reguladora 11,60 m 5,60 m

Separacio a limits 5 m. en tot el perimetre 5 m. en tot el perimetre

1.1.5 CARACTERISTIQUES DEL SOLAR

El present ambit té una superficie real segons topografic de 1.282,08 m2 corresponent a la unitat de
subministre.

1.1.6 DADES DE L'ACTIVITAT

1.1.6.1 CLASIFICACIO DE L'ACTIVITAT SEGONS EL REGLAMENT

L'activitat principal projectada és la de venda al detall de carburants per a motors de combustié interna que
esta classificat en la Llei 20/2009 en I'annex Il amb el codi 12.20, amb una incidéncia ambiental mitja.

1.1.6.2 DESCRIPCIO DE L'ACTIVITAT PROJECTADA

L'activitat principal a desenvolupar a la parcel-la és la de subministrament de combustibles per vehicles a
motor.

1.1.6.3 CALENDARI PREVIST D’EXECUCIO DEL PROJECTE | DATA D'INICI DE L'ACTIVITAT

L'execucid del projecte s'iniciara tanmateix es disposi de les corresponents llicencies d'obra i d'instal-lacio i
activitat, per tant no es pot fixar encara el calendari. La data d'inici de I'activitat s'estima en sis mesos després d’haver
comencat les obres de construccio.
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1.1.7 DADES D’ENERGIA

1.1.7.1 TIPUS D'ENERGIA | PROCEDENCIA

El tipus d’energia que es necessita per a l'activitat €s electrica i la seva procedencia és la xarxa que disposa la
companyia subministradora ENDESA, hi ha un armari d’escomesa eléctrica en un dels limits de la parcel-la.

1.1.7.2  POTENCIA NOMINAL

La potencia instal-lada a la nova activitat (potencia contractada) sera de 13,850 kW a 400 V de tensio.

1.1.7.3 INSTAL-LACIONS

No es necessiten instal-lacions per a la produccié d’energia.

1.1.7.4 MATERIES PRIMERES

La materia prima és la seglent:

- Un diposit de 60.000 litres amb tres compartiments. Un compartiment de 30.000 litres de Gasoil A (GA), un
de 15.000 litres de Gasolina sense plom 95 (SP95) en estat liquid i un altre de 15.000 litres de Ad Blue.
- Un diposit de 60.000 litres sense compartiments de Gasoil A (GA).

Els dos diposits que s'indiquen per al emmagatzematge de combustible sera inspeccionat per tal que

compleixin 'especificat en la norma UNE 63011 i les directrius contingudes en el ITC-MI-IP 04 R.D. 1523/99.

La capacitat total d’emmagatzematge de la unitat de subministre és de 120.000 litres (120 m3).

1.1.8 PROCESSOS

Al tractar-se d'una activitat d’emmagatzematge i venta directa de productes que no necessiten transformacio,
no hi ha procés industrial.

1.1.9 PRODUCTES INTERMEDIS | FINALS

Pel mateix motiu mencionat anteriorment, no existeixen ni productes intermedis ni finals.
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1.1.10 EMISIONS A L’ATMOSFERA

- S'instal-laran sistemes de recuperacio de vapors per tal d'evitar, durant els processos de carrega 0
descarrega de benzines, emanacions de vapors a I'atmosfera. La recuperacié de vapors és de dos tipus,
tal i com s’explica a continuacio:

0 Recuperacié primaria de vapors, anomenada Fase |. Consisteix en recuperar el vapor desplacat
que surt del tanc durant les descarregues des de la cisterna del camid. Aquest vapor es condueix
cap a l'interior de la cisterna en un circuit tancat en el moment de la descarrega, i llavors és tractat
en la planta.

O Recuperaci6 secundaria de vapors, anomenada Fase Il. Consisteix en recuperar el vapor
desplacat de l'interior dels diposits dels vehicles durant el proces d'omplert de dit diposit. Aquest
vapor es condueix cap a l'interior del tanc de combustible, mitjancant un sistema de doble manega
en el sortidor. En aquest cas només es realitza la pre instal-lacid, ja que la normativa sobre aquest
procediment encara no ha estat aprovada.

1.1.11 GENERACIO DE RESIDUS
1.1.11.1 INTRODUCCIO

En l'activitat no es generen residus de indole industrial, al no haver-hi cap procés de transformacid, ja que
només és compravenda de combustibles. Pero si que es generen residus al separador i decantador d’hidrocarburs.

1.1.11.2 CLASSIFICACIO DELS RESIDUS

Es tracta dels residus generals especificats en el punt 2001/118/CE del Cataleg de Residus que es classifica
de la seglient manera:

Residus no perillosos:

Generats pel servei de manteniment de la base:
200101
200139  Plastics

Principalment son residus que provenen de I'is de papers i material per netejar la zona de subministrament,
amb materials sobrants dels embalatges dels productes consumits.

Paper i carto

Per a la recollida d’aquests residus inorganics es col-locara un contenidor. Aquesta recollida dels residus es
fara a carrec d'una empresa autoritzada.

Residus perillosos
13 05 01 Solid procedents de decantadors i separadors d'aigua / substancies olids.

13 05 06 Olis procedents de separadors de aigua/substancies olids.
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Sn residus procedents de vessaments accidentals que es produeixen durant el repostatge dels vehicles.

Per a la recollida d'aquests residus solids i aigties hidra carburades es produira en els separador i decantadors
instal-lats en la base. De la recollida i tractament d’aquests residus es fara carrec HIDROJET, empresa autoritzada per
la Junta de Residus amb n° de transportista T-030.

Amb el comencament dels treballs de manteniment i recollida, dita empresa es responsabilitzara de “les fulles
de seguiment” i de complir amb els requeriments establerts per el Decreto 93/99 sobre procediments de gestié de
residus.

1.1.11.3 VOLUMS ANUALS DE RESIDUS

Residus no perillosos:
Paper, cartro.

El volum de residus generals inorganics anuals sera de 0.5 T/any

Residus perillosos
Solids procedents dels decantadors

El volum de residus anual sera de 1 T/any

Aiglies hidra carburades procedents dels separadors

El volum de neteja dels residus provinents de les aiglies hidra carburades anual sera de 1 T/any.

1.1.12 EMISSIONS D’AIGUES RESIDUALS

Detall dels focus productors d'aigties residuals.
Pista de subministrament i zona de descarrega
Caracteristiques de I'afluent:

A la pista de subministrament les aiglies que es poden generar procedeixen dels possibles vessaments
accidentals d’hidrocarburs que poden produir-se en les operacions de descarrega del tanc o el subministrament als
usuaris.

Sistema i unitats de tractament:

Les aiglies que es generen passaran per un circuit que es projecta mitjancant un decantador / separador
d’hidrocarburs per un sistema de coalescéncia, passant finalment per una arqueta de toma de mostres i es connectara
al clavegueram.
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1.1.13 ALTRES DADES

NORMATIVA D'APLICACIO

REGLAMENTACIO ESPECIFICA

Per a la redaccio del present projecte s’han tingut en compte totes les consideracions i normatives aplicables
respecte a les condicions generals de la edificacio de les instal-lacions.

Ordre 31-05-69 Normes per a la instal-lacié de estacions de servei.

Ordre 29-03-72 Reglamentacié de condicions i caracteristiques que han de reunir les estacions de servei.
Real Decret 04-07-84 n°1338/84 Mesures de seguretat i entitats i establiments pablics i privats.

Ordre 11-02-86 Nou régim d'explotacié d'aparells sortidors i unitats de subministrament.

Resolucio 05-03-87 Direccio General de Carreteres.

Real Decret 24-06-88 n° 645/88 Reglamentacid per el subministrament i venta de gasolines i gasoils
d'automocio.

Llei 29-07-88 n° 25/88 Norma reguladora de carreteres i camins

Real Decret 05-06-92 n°15/92 Mesures urgents per la progressiva adaptacid del sector petroler al marc
comunitari.

Llei 22-12-92 n°® 34/92 Ordenacid del sector petroler.
Govern Civil de la C.V. 07-10-92 Mesures de seguretat, estacions de servei.
Real Decret 02-09-94 Reglament General de Carreteres.

Real Decret 24-11-95 Reglament per la distribucidé al detall de carburants i combustibles petrolifers en
instal-lacions de venta al public.

Real Decret 22-10-99 Instruccié Técnica Complementaria MI-1P-04

Real Decret 1523/99 Modificacio de la Instruccié Tecnica Complementaria MI-IP-04.
Reglament de seguretat i higiene en el treball

Reglament d'activitats molestes, insolubles, nocives i perilloses

Norma EL-1 Generalitat 13-02-89 Contingut minim de projecte

M.O.P.U. 06-02-75 Plec de prescripcions técniques generals per a obres de carreteres de la Direccié General i
Camins Veinals (PG-3)

G.0.P. 08-02-77 Reglamentacio General de Carreteres
Ordre 681/74 18-03-74 Diposits de productes petrolifers
M.O.P.U. Induccid de Carreteres

Normes MV
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E.H.91iE.F. 88
Instruccions del Instituto Eduardo Torroja sobre formigé i acer.
RC-93 (B.O.E. 22-06-93)
N.T.E.iN.B.E.
Plec de prescripcions varies de la edificacié per el Exco
Plec de condicions per a la recepci6 de guixos i escaioles

Codi Téecnic de la Edificacio, CTE, R.D. 314/2006 (DB-SI) Document Basic de Seguretat en front I'lncendi i el
seu equivalent per a edificis industrials (Reglament de Seguretat Contra Incendis als Establiments Industrials,
RD 2267/04).

Reglamentacio electrotécnic de baixa tensié i I.T.C.
Norma UNE 23500/90

Llei 20/91 de 25 de novembre, de la Presidéncia de la Generalitat, de promoci6 de la accessibilitat y de
supressio de barreres arquitectoniques

R.D. 1905/1995 de 24 de Novembre.
Llei 20/2009 de prevencié i control de les activitats

Llei 3/2010 de prevencié i seguretat en mateéria d'incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis

El Contractista sera I'inic responsable de les conseqiiencies aparegudes per les transgressions als reglaments
enumerats i a d'altres que, encara no haver exposat, fossin d'aplicacio, sense perjudici de les facultats de la Direcci6
d’'Obra, per les objeccions que consideri pertinents al respecte.

En l'aplicacio de les Normes contingudes en les anteriors disposicions aixi com qualsevol altre que pugui
d'aplicacid, el Contractista procedira sota la interpretacié de la Direccio Técnica de I'Obra en aquells casos que resulti
precis per no existir normes expresses en la present Memoria.

1.1.14 CARACTERISTIQUES DE L’EDIFICACIO | URBANITZACIO

Es posa només un tipus de paviment en tot I'ambit de la present activitat.

ZONA DE TRAFIC tipus rigid.

Paviment de 21 cm d’espessor de formigd armat i acabat amb pols de zinc, tallat en juntes cada 25 m2.
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1.2 PROTECCIO CONTRAINCENDIS

1.2.1 ANTECEDENTS

D'acord amb la Llei 20/2009 sobre la prevencio i el control de les activitats, del 4 de desembre, de la
intervencié integral de la Administracio Ambiental, la activitat s'inclou en I'Annex Il i per tant sotmesa al régim de
llicencia ambiental, Codi 12.20, venda al detall de carburants per a motors de combustio interna.

D’acord amb I'Annex |, apartat 2.2 i 2.3 del Real Decret 2267/04, per similitud, la Unitat de Subministre es pot
caracteritzar en relacié amb la seguretat contra incendis com a TIPUS E : Establiment industrial que ocupa un espai
obert, que pot estar parcialment cobert, amb alguna de les seves facanes en la part coberta manca totalment de
tancament lateral.

1.2.2  SITUACIO RELATIVA DE LA INSTAL-LACIO

Superficie total de l'activitat és de 1.282,08 m? que conforma tota la unitat de subministre, 12,00 m2 que
corresponen a la caseta de pagament i 219,00 m2 que cobreixen les dues marquesines de la nova unitat de
subministre.

1221 ACCESSIBLITAT

L'accessibilitat a la parcel-la de I'activitat per part dels serveis d’extincié municipals esta garantida per tractar-
se d'un accés directe des del carrer de les Alberes del terme municipal de Pont de Molins.

1.2.2.2  AREES D'INCENDI CONSIDERATS | LA SEVA SUPERFICIE (m2)

Considerem dues arees d'incendi:

Area d'incendis format per la zona de subministrament, zones dels diposits | zona de descarrega dels camions
cisterna.

L'area de I'edifici considerat té una superficie de 12,00 m? que corresponen a la caseta de pagament de la
unitat de subministre.

L'area que compren la zona de carrega i descarrega de combustible té una superficie de 1.282,08 m2,

1.2.3  INFORMACIO DESCRIPTIVA

CARREGA DE FOC PONDERADA DE L’AREA D'INCENDI (MJ/m2)
CALCUL DE CARREGA PONDERADA DE FOC

Per al calcul de la carrega ponderada aplicarem la segiient formula:
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Q=Pi-Hi-Ci/ A-Ra
En la qual:
Pi =Pes en kg ,del producte combustible
Hi =Calor de combustié en Mcal/Kg del producte combustible
Ci = Coeficient del risc d'activacio de 'area

A = Superficie

1231 SECTOR EDIFICI

Pel calcul de la carrega ponderada considerem que I'edifici acumula uns 200 Kg de materials diversos, que el
seu calor de combustié mig es de 4 Mcal/kg i que dits materials tenen un risc d'activacié entre MIG i BAIX (Ra=1,2)
obtenint una carrega ponderada de foc de:

_ 200kgx4Mcal / kgx1
12m®

Q1 x1,2 = 80,0 Mcal/m2

Per tant, al ser QT < 100 Mcal /m2. , considerem un risc intrinsec baix.

1.2.3.2  AREA ZONA DE SUBMINISTRAMENT UNITAT DE SUBMINISTRE

Considerem larea d'incendis de la unitat de subministre de 1.282,08 m?, que inclou la zona de
subministrament, descarrega i la zona del tanc enterrat.

Es té en compte el cas més desfavorable, comptant un camio cisterna amb 40.000 litres de Gasoil A i quatre
cotxes a la pista de subministrament de vehicles.

Cal comptar 3 camions a la pista de subministrament per camions.

Es considera els plastics i tapisseries dels vehicles (180 kg/cotxe), aixi com elements propis en instal-lacions
de superficie, maquinaria i imatge (800 Kg de material plastic).

No es possible quantificar el material que porten els camions en el seu interior.,

No es consideren les existencies dels tancs enterrats, degut al seu aillament i estanquitat, quedant soterrats a
1,2 m sota terra, amb un minim de 20 cm de formigo, segons marca la normativa d’instal-lacio de tancs de
combustible.

Seguidament realitzarem el calcul per al gasoil.
Gasoils: densitat 0,9 kg/l
Total emmagatzemat 40.000 x 0,9 kg/l = 36.000 Kg
Q2=36.000 kg x 10,4 Mcal x 1,2 x 1= 358,20 Mcal/m2
1.282,08 m2

Seguidament realitzarem el calcul als materials plastics, com vehicles i altres parts de marquesina
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Q3=1.520 kg x 4 Mcal x 1 x 1= 4,85 Mcal/m2
1.282,08 m?

Tenint en compte la impossibilitat de calcular el material que porten els camions en el seu interior, es considera
que la carrega de foc sera de risc intrinsecament alt.

1.2.3.3 SUBMINISTRE D'AIGUA CONTRAINCENDIS (NOMBRE D’HIDRANTS | LA SEVA ALIMENTACIO)

Atenent al establert en el R.D. 1523/1999 de 1 d'Octubre, pel que es modifica el Reglament de les
instal-lacions petroleres, aprovat per el R.D. 2085/1995 de 20 d'Octubre i la Instruccio Tecnica Complementaria MI-IP-
04, aprovada pel R.D. 2201/1995, de 28 de Desembre en el capitol VII “Proteccion contra incendios”, article 26,
instal-lacions en I'exterior d'edificis apartat 26.2 “Red de agua”, indica que per les instal-lacions i subministrament de
productes de classe B situades en zona urbana, que disposin de xarxa general d’aigua contra incendis, es muntara un
hidrant per la seva utilitzacié en el cas d’emergencia. En el present projecte no €s necessari ja que disposa d'un
hidrant exterior a menys de 100m.

1.2.34 INSTAL-LACIO D'ENLLUMENAT D’EMERGENCIA

La instal-lacié interior del edifici incorpora un enllumenat d’emergéncia format per equips autonoms que
funcionen en cas de tall de subministrament de I'energia eléctrica, amb una duracié minima d’una hora.

1.2.4  INFORMACIO DESCRIPTIVA

1241 ACTIVITATS REGLAMENTADES

Es d'aplicaci6 el nou Codi Técnic de la Edificacio, CTE, R.D. 314/2006 (DB-SI) Document Basic de Seguretat
en front d'incendi i el seu equivalent per a edificis industrials (Reglament de Seguretat Contra Incendis als Establiments
Industrials, RD 2267/04).

1.2.4.2 ACTIVITATS INDUSTRIALS | EMMAGATZEMATGE

Es l'aplicaci6 el real decret 1523/1999 de 1 de Octubre per el que es modifica el reglament de Instal-lacions
Petroliferes i la instruccio tecnica Complementaria MI-IP04 aprovada per el real decret 2201/1995 de 28 de Desembre
per a les estacions de servei.

1.2.4.3 2.3.2.1 PROTECCIO PASIVA CONTRA INCENDIS

1.2.4.3.1 CONDICIONS DE LA SECTORIZACIO RESPECTE ALS VEINS.
La instal-laci6 respecta en tots els casos el pla d’ordenacid urbanistica municipal.
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1.2.4.3.2 RESISTENCIA AL FOC REQUERIDA ALS SECTORS D'INCENDI LIMITROFES | JUSTIFICACIONS DE
QUE LA SOLUCIO ADOPTADA COMPLEIX
Es disposa d'una caseta prefabricada de formigé armat de 10/12 cm de gruix, per ubicar els elements de
control de la unitat, I'estabilitat enfront del foc dels elements estructurals i de la coberta, segons l'art. 14 taula | per
aquest tipus d'edifici d'alcada <15 m s'estableix E-90. Per tant queda garantida I'estabilitat estructural enfront el foc.

1.2.4.3.3 CONDICIONS D’EVACUACIO DEL LOCAL: OCUPACIO PREVISTA | MITJANS D’EVACUACIO

Ocupaci6: La ocupacié es considera nul-la, ja que I'edificacio és un modul de control, per a emmagatzemar el
material propi de la unitat de subministre. Per tant considerem que l'edificacid €s un recinte de baixa densitat,
considerant que son accessibles Unicament a efectes de reparacié 0 manteniment o d’ocupacio nul-la.

Evacuacio: Els moduls prefabricats de I'activitat es desenvolupen en planta baixa i els seus recorreguts des de
qualsevol punt d'origen d’evacuacio fins a la sortida és menor que 25 m es pot disposar d’una Unica sortida. El modul
disposa d’'una sortida, I'evacuacio es realitza, per una porta de un full de 80 cm d’amplada

1.2.4.3.4 COMPARTIMENT INTERIOR DEL LOCAL
El compartiment interior de I'edifici esta realitzat amb envans d’obra de fabrica de bloc de 20 cm d’espessor
massissat amb formigd, no esta revestit i té una resistencia al foc E-90.

1.2.4.3.5 AREES D'INCENDI CONSIDERATS
S'ha considerat tot I'edifici (caseta de control) com un unic sector d'incendi i per altra banda la zona de
subministrament i emmagatzematge com una altra area.

1.2.4.3.6  CONFINACIO DE LOCALS AMB RISC ESPECIAL
No n’hi ha.

1.2.4.3.7 CALCUL DE LES RESPECTIVES CARREGUES DE FOC PONDERADES
Veure apartat anterior corresponent.

1.2.44 PROTECCIO ACTIVA CONTRA INCENDIS

1.2.44.1 INSTAL-LACIO CONTRA INCENDIS DISPONIBLE
A base d'extintors mobils, tenint en compte que es troba un hidrant a menys de 100 m de la unitat de
subministre.

1.2.4.4.2 EXTINTORS PORTATILS NOMBRE | TIPUS
4 Extintors de pols seca polivalent, un a cada illeta, d’eficacia minima 144B, tal i com es reflexa en els planols.

1 Extintors de CO, per a I'nabitacle del quadre eléctric de la caseta de control.

2 Equips per a I'extincio automatica, consta de un carro de pols seca que actua amb els corresponents difusors
situats a sota de cada aparell assortidor (3 unts). Aquest sistema compta amb les alarmes i dispositius de seguretat
necessaris per al funcionament de la unitat de subministre desatesa.
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Es disposa d'extintors en nombre suficient per el recorregut real des de qualsevol origen d’evacuacio fins un
extintor no supera els 15 m.

1.2.4.43 EXTINTORS MOBILS (DE CARRO) NOMBRE | TIPUS
1 Extintor de pols ABC de 50 Kg sobre carro, per a la zona de descarrega del camid, d’eficacia 89A i 601B.

1.2.44.4 BOQUES D'INCENDI EQUIPADES
No és necessaria la seva col-locacio.

1.2.4.45 HIDRANTS EXTERIORS PER A BOMBERS
Existeix un hidrant d'incendis situat a menys de 100 m de la instal-laci6 de la unitat de subministre. Veure el
planol d'ubicacié d’hidrants inclos al projecte.

1.2.44.6 INSTAL-LACIO DE PULSADORS D'AViS D’EMERGENCIA
No es necessaria (segons normativa R.D. 2267/04).

1.2.44.7 INSTAL-LACIO D’EXTINCIO AUTOMATICA
Degut al possible funcionament desatés de la unitat de subministre, s'instal-laran equips d’extincié automatica
per a la zona de subministrament.

L'equip per a I'extincié automatica consta d'un carro de pols seca que actua amb els corresponents difusors
situats a sota de cada aparell assortidor (4 unts ). Aquest sistema compta amb les alarmes i dispositius de seguretat
necessaris per al funcionament de la unitat de subministre desatesa.

1.2.4.4.8 INSTAL-LACIO DE DETECCIO AUTOMATICA D'INCENDIS
Els mateixos dispositius instal-lats, compten amb un sistema de deteccio automatica d’incendis sota les
manegues dels aparells sortidors.

1.244.9 INSTAL-LACIO D'ALARMA D'INCENDIS
No es necessaria (segons normativa R.D. 2267/04), ja que I'edifici no supera els 1000m2.
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1.3 AIGUES RESIDUALS

1.3.1 INTRODUCCIO

Juntament amb la sol-licitud de permis d'abocament per la citada Unitat de Subministre es redacta el present
annex per definir els equipaments que s'hi instal-laran, amb el fi d’aconseguir que lafluent produit compleixi les
condicions requerides per la depuradora corresponent.

1.3.2 EMISSIONS D’AIGUES RESIDUALS

Al interior de la unitat de subministre es realitzara un sanejament per separat, que constara de tres xarxes ben
definides i independents:

Xarxa d'aigies pluvials

Xarxa d'aigues residuals

Xarxa d'aigies hidra carburades

Detall dels focus productors d'aigties residuals.
Pista de subministrament i zona de descarrega

Es realitzaran les obres oportunes per tal de fer un sanejament separatiu, i d'aquesta manera crear una xarxa
per a tractar les possibles aigles hidra carburades, independents de les xarxes d'aigiies pluvials i fecals.

La xarxa d'aigues pluvials recull les aiglies procedents de I'escorrentia de la unitat de subministre i les
procedents de les cobertes dels moduls prefabricats i de la marquesina.

En les entrades i sortides de la unitat de subministre s’ha de disposar de cunetes de formigd per impedir
I'entrada o sortida d'aiglies d’escorrentia a/o dels vials d'accés a I'area de subministrament.

A la pista de subministrament les aiglies que es poden generar procedeixen dels possibles vessaments
accidentals d’hidrocarburs que poden produir-se en les operacions de descarrega del tanc o el subministrament als
usuaris.

Sistema i unitats de tractament:

Les aigiles que es generen a la pista de subministrament passaran per un circuit que es projecta mitjangant un
decantador de solids que actua per gravetat i porta incorporat un separador d’hidrocarburs per un sistema de
coalescencia, passant finalment per una arqueta de toma de mostres abans de connectar-se a la xarxa de
clavegueram.

133 CONSUMS ESTIMATS D’AIGUA

Els consums estimats d’aigua per a la instal-lacio per la present unitat de subministre el consum anual
aproximat sera de 2.000 litres d’aigua a I'any.
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1.3.4 CONEXIO A XARXA PUBLICA

El solar llinda amb el carrer continuacid carrer de les Alberes per on transcorre el col-lector municipal de
clavegueram.

La xarxa d'aiglies hidra carburades provinents de la unitat de subministre s'unira al col-lector. Abans de
abocar-les a la xarxa municipal, hauran estat previament tractades per els diferents equips que es descriuen a
continuacio.

1.35 TRACTAMENT DE LES AIGUES HIDROCARBURADES

La xarxa d'aigues hidra carburades recolliran, tal com ja s’ha comentat, les aiglies procedents de les zones on
es produeixen normalment vessaments d’hidrocarburs, com son la zona de descarrega de camions cisterna per omplir
els diposits i la de subministrament a turismes i camions, a través de canals de recollida de formigé prefabricat.

Les conduccions d'aiguies contaminades seran de PVC de & entre 100 i 500 mm.

Les condicions i especificacions a complir amb els materials a utilitzar, aixi com I'execucio de les obres
corresponents s'ajusten a l'indicat a la NTE-ISA “Instalaciones de salubridad — Alcantarillado” i el P.G 4/88, Capitol Il
“Tubos, arquetas y sumideros” i amb el descrit a continuacio:

El sistema de depuracio de la xarxa d'aigiies hidra carburades consisteix en la recollida de la totalitat de les
aigues contaminades per abocaments accidentals d’hidrocarburs i greixos, fins al separador d’hidrocarburs, passant
anteriorment per un decantador de sorres.

Aquest separador d'aigua i hidrocarburs, és un sistema passiu per la separacié dels solids i hidrocarburs de les
aigues residuals considerant-la com una unitat estatica que utilitza I'accié de la gravetat i la coalescéncia de les
plagues existents per eliminar els hidrocarburs.

La paret deflectora divideix el fossat separador en dos cameres, la primera en la que es retenen els greixos i la
segona que rep l'aigua neta sense greix, sent les dues accessibles.

La totalitat del sistema es pot observar en un dels planols de detalls.

Periodicament els hidrocarburs separats seran recollits per empreses especialitzades a un abocador controlat,
segons el decret 93/99 del 6 d'abril sobre procediments de gestié de residus.

Aquesta xarxa d'aiguies contaminades tractades, posteriorment s’uneix en la xarxa d’aigties pluvials.

L'aplicacio d'aquest tractament terciari per la depuracio de les aiglies recollides a la unitat de subministre
garanteix la nul-la contaminacié de les aigiies superficials o subterranies existents a la zona.

El contingut residual de hidrocarburs després de passar pel separador és menor de 5 mg/l, mesurats segons
DIN 38409, part 18, en les condicions d’assaig previstes a la DIN 1999.

El separador esta previst amb un filtre de coalescencia extraible i un dispositiu d'obturacié automatica
mitjangant un flotador d'acer inoxidable.
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1.4 INSTAL-LACIO MECANICA

La instal-laci6 mecanica consisteix en dos tancs d'emmagatzematge, que abasteixen a un grup de
dispensadors destinats al subministrament de carburants per al servei public.

Els tancs seran enterrats i subjectats a una llosa armada segons s’especifica en els planols adjunts. Els tancs
disposen d'un sistema de ventilacié conduida i estaran construits amb doble paret acer-fibra de vidre.

La instal-laci6 constara dels segiients elements:
APARELLS SORTIDORS

Dos aparells dispensadors multi producte de la marca WAYNE, que abasteixen als turismes. Els sortidors
compten amb quatre manegues cadascun i amb els productes seglients: GA i SP95.

Dos aparells dispensadors multi producte amb un esclau per aparell de la WAYNE, que abasteixen als
camions. Els sortidors compten amb quatre manegues cadascun i amb els productes segiients: GA gran cabdal i Ad
Blue. Veure planols d'implantacio per observar I'ordre dels productes.

DIPOSIT
Dos diposits, de 60.000 I, segons es descriu a continuacio:

- Un diposit de 60.000 litres amb tres compartiments. Un compartiment de 30.000 litres de Gasoil A (GA), un
de 15.000 de Gasolina sense plom 95 i un de 15.000 litres de Ad Blue en estat liquid.
- Un diposit de 60.000 litres sense compartiments de Gasoil A (GA).

El seu emplacament queda definit en els planols, aixi com les diferents canonades d'impulsid, ventilacio i
descarrega.

141 EMMAGATZEMATGE

1.4.1.1 UBICACIO | DISPOSICIONS

La capacitat total d’emmagatzematge de la unitat de subministre és de 120.000 litres (120 m3).

Els diposits aniran en el lloc dibuixat en el planol corresponent, adoptant la disposicio de enterrats.

1.4.1.2 CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES

Els diposits primaris seran sotmesos a una prova pneumatica de pressid manometrica superior a 20 kpa
(0,2Kg/cm2) i no superior a 30 kpa, certificada per un organisme de control competent degudament acreditat.

La prova sera realitzada pel constructor augmentant continuament la pressié de l'interior del diposit fins arribar
a la mesura indicada. Un cop aconseguida aquesta pressio es mantindra el diposit sotmés a ella durant 30 min, com a
minim, sense que en tot aquest temps es presentin fuites en el diposit.

Juntament a la boca d’home el fabricant col-locara a més del seu nom i data de construccio, la constatacio
d’haver realitzat la prova de pressio indicada en ell anteriorment.

TP1620- Pag: 14

1.42 CARACTERISTIQUES DE LA INSTAL-LACIO

Dipasits
La boca d'inspeccié de cada tanc, aixi com els accessoris i canonades que s’hi muntaran a la seva tapa,

quedaran allotjades en una arqueta de polietile d'alta densitat que quedara coberta amb una tapa de registre model
FIBRELITE FL 42 o similar.

Les canonades de carrega dels tancs, arribaran fins 10 cm de distancia respecte al fons del tanc. La canonada
de ventilacié no penetrara més de 2 cm, a partir de la tapa de la boca d’home.

Bombes d'impulsi6

El subministrament de combustible des dels tancs d’'emmagatzematge fins als aparells dispensadors es
realitzaran mitjancant la utilitzacié de bombes d'impulsié situades al interior dels dispensadors. En el cas dels aparells
dispensadors les bombes seran trifasiques 380V, 50 Hz, 1,5 CV Marca RED JACKET.

Tots els aparells disposen de comptadors de volum en litres i d'indicadors de preu unitari i total euros del
producte corresponent.

Canonades

Totes les canonades abans de ser enterrades, hauran de ser sotmeses a una prova d’estanquitat i resisténcia
de 200 kpa o 2 bar durant 2 hores i cada reparacio requerira una prova.

En tots els casos s'utilitzaran canonades de materials plastics de caracteristiques diferents segons el servei,
havent de complir estrictament amb I'especificat en la NORMA UNE 53-361.

Canonades de descarrega

La canonada de descarrega sera de polietilé d'alta densitat i de simple contingut.

Esta prevista per una pressio nominal de 10 Kg/cm2 i tindra un diametre nominal exterior de 110mm.
En cap cas la canonada tindra una inclinacid inferior al 2%.

La boca de carrega estara situada a una distancia inferior a 2 m de l'area de rodadura destinada a
I'aparcament del camié cisterna del producte petrolifer.

Els accessoris per a la descarrega del camio cisterna seran per Gasoil, acoblament mascle VK DN100, amb
cadena de fixacio i xapes indicadores de producte. Els models homologats seran OPW.

Canonades de ventilacio

La canonada de ventilacié sera de polietilé d'alta densitat fabricada per un procés de co extrusio, complint amb
les exigencies de normes BS,ISO i IN. Les connexions entre tubs i aquests accessoris es realitzaran per electrocucio.
La canonada de ventilacié és de diametre nominal de 63 mm amb pendent minima.

Totes les unions mixtes acer polietilé es realitzaran amb accessoris normalitzats i aprovats pel fabricant de les
canonades.
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La seva situacio en I'exterior sera tal que accedira a l'aire lliure, fora de I'abast de canalitzacions electriques i
les finestres perqué no puguin ser avariades per factors naturals o provocats.

L’extrem interior de la canonada de ventilaci6 estara en el tanc per la tapa de la boca d’home, on portara una
subjecci6 ferma i estanca i no s’hi introduira en el mateix més de 2 cm.

Canonades d'impulsié

Les canonades d'impulsié seran de polietilé d'alta densitat de doble conteniment. Les canonades d'impulsio a
la zona dels tancs s’enterraran paral-leles i proximes entre si per facilitar la seva instal-lacid.

El diametre de les canonades d'impulsid sera de 75/63 a la sortida de I'arqueta de la boca d’home.
Aquestes canonades es disposaran amb una pendent igual o superior al 1% cap al tanc.

A les arquetes dels aparells dispensadors s'instal-laran valvules d'impacte 2" amb el fi d’evitar la sortida de
combustible en cas de bolcament accidental del dispensador, donat que el sistema treballa a pressio.

Aparells dispensadors

Els aparells dispensadors per al subministrament de camions seran de la marca GILBARCO, electrics multi
producte, tots ells amb capcal electronic homologat pel centre Espafiol de Metrologia del Ministerio de Fomento i
verificats per el Ministerio de IndUstria.

Disposara de mesures de gran precisio amb registre en litres, comptador, totalitzador i computador electronic
de preus.

Aniran equipats amb boquerel automatic per evitar vessaments de combustible amb canula de sortida de
19mm per gasoils, i en el cas de les gasolines amb sortida de 16 mm.

L'arqueta del dispensador sera fabricada en polietilé d'alta densitat apta per als dispensadors elegits.

Recuperacid de vapors Fase | Fase |l

Fase |

Es preveu la recuperacid de vapors Fase | perquée els vapors procedents de les gasolines en el moment de la
seva descarrega en els diposits no siguin expulsats a I'ambient exterior.

El sistema de recuperaci6 de vapors a adoptar sera mitjancant col-lector enterrat en arqueta.

La canonada de recuperacié de vapors es realitzara amb polietilé d’alta densitat.

Col-lector enterrat
El sistema adoptat és a base de col-lector enterrat i es procedira de la seglient manera:

De cada diposit de gasolina partira un col-lector de 2" amb una valvula de flotador tipus OPW-53 VSS-0065 o
similar, instal-lada a I'interior de cada diposit i s'uniran entre si en un col-lector conjunt que passara de 2" a 3" després
de recollir les ventilacions dels tancs. Aquest col-lector acabara amb una arqueta prefabricada EMCO A-1004 o similar
col-locada junt a les boques de carrega i en la que s'instal-lara un adaptador de manega OPW-1611 VRL o similar de
3"x2" per la seva connexid. Es col-locara una tapa OPW 1711 o similar de 3",
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Dita arqueta, unida al col-lector, partira la canonada de ventilacié que emergira fins a 3,5 m d'altura des del
paviment acabat, en I'extrem del qual es col-locara una tallafoc OPW-23-003 o bé 523-110, amb valvula de pressio/buit
0 similar.

En el cas dels gasoils, sera suficient que les ventilacions dels tancs estiguin a prop de les gasolines perqué, en
cas de canvi de producte amb una simple modificacié de les canonades aéries es pugui incorporar a la recuperacio.

No obstant, en el cas de recuperacio amb arqueta, es podra deixar enterrada una canonada de 2" a la
proximitat de les bogques d’home dels tancs de gasoil que es connectara amb el col-lector de recuperacid, perque en el
cas de canvi de producte en els diposits es pugui realitzar recuperacio de vapors.

Fase Il

La Fase Il en la recuperacio de vapors procedents dels vehicles, durant les operacions de subministrament,
conduint-los a un dels diposits enterrats, pel qual es deixara la instal-lacié de la forma seglent:

De cada aparell sortidor partira una canonada de polietile, flexible de simple conteniment, amb pendent
continua cap al diposit del 1% com a minim 2" (63 mm).

Que s’uniran entre si, i aniran connectades a la boca d’home del tanc de gasolina sense plom SP95.

En aquest cas es preveu la pre instal-lacid de la recuperacié de vapors de la Fase Il.

Mesura electronica i deteccio de fugues

El sistema de mesura electronica i deteccid de fugues estan integrats en un unic equip que disposa d'una
consola central que rep les informacions dels sistemes de mesura i deteccio.

Consola

La consola 0 motor disposa de teclat per programar i operar. Es tractara d'una consola de la marca VEEDER-
ROOT model TLS-350 Plus. L'alimentaci6 es monofasica a 220 V. La connexié amb el quadre general de proteccid es
realitzara amb un cable de 3x6 mmz2. Disposa de tres indicadors de llum i possibilitat d'impressora.

El sistema funciona sectorialment incorporant els seglients moduls:

Interfase sonda / termostat

Interfase per liquid intersticial

Interfase per sonda i vapor en arqueta de sortidor i en arqueta de boca d’home.

La sonda de nivell és del tipus electromagnétic. S'instal-la a I'eix del tanc per la correcta mesura del
combustible la sonda recolzada sobre el fons del tanc disposant d’un flotador d'aigua que mesura el volum d'aquest
liquid a I'interior del tanc. També disposa d'un flotador de combustible que és el que efectua realment la mesura.

El conductor de senyal de la sonda que connecta amb la consola és del tipus armat de 2x2x0,5mm2. Les
connexions son antideflagrants.
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La connexio entre cable de la consola i el cable de la sonda es fa a l'interior del tub de 3" mitjan¢ant un sistema
submergit de segellat amb resines epoxid dels terminals a l'interior d’'una bossa.

Detecci6 de fuites
El sistema utilitzat és el del buit intersticial del tanc.

El conductor de la senyal surt des d’un recipient tancat situat en la boca d’home del tanc fins a la consola
central. Aquest conductor és armat de 2x2x0,5 mm2.

Informacio complementaria

Els conductor de la deteccié de fugues surt per I'arqueta de boca d’home per un tub de PVC. El tub es
segellara en ambdos extrems amb ciment CENNOR 1, espuma adhesiva de poliureta HILTI CF-116 o similar.

CLASSIFICACIO DE ZONES

En la instal-lacié que ens ocupa es considera com a “volum perillds” aquell que per la seva proximitat a les
boques de carrega dels diposits d’'emmagatzematge, a les bombes dels sortidors i als boquerels de subministrament,
donat que és probable el despreniment de vapors i liquids inflamables.

A efecte de delimitar la separacio entre volums perillosos i no perillosos es considera que esta assegurada
suficientment la ventilacid al menys en els periodes d'activitat, el sistema de ventilacid sigui capa¢ d'impedir la
acumulacio de gasos inflamables de proporcio tal que puguin ocorrer accidents. La instal-lacié €s un espai obert, el sol
del qual és rasant amb la via publica, en el qual la ventilaci6 esta assegurada.

DELIMITACIO DE VOLUMS PERILLOSOS

Es consideren volums perillosos els segtients:

El volum compres entre la superficie de terra i un pla situat a 0,6 m per sobre d’aquesta.
Una semiesfera de 1 m de radi amb el centre situat a sobre de la boca de carrega.

El volum determinat per la envoltant del punt de subministrament definit per les superficies verticals situades a
5 m, del punt i un pla horitzontal situat a un metre per sobre de la posicié normal del boquerel en posicié de
subministrament.

DISPOSITIUS DE SEGURETAT

Per protegir al personal davant les accions perilloses i agressives d'origen imprevist, s’han disposat els
segtients dispositius i requisits:

Receptors d'enllumenat d’'emergencia i senyalitzacio
Diferencies d'alta sensibilitat en enllumenat i forca
Instal-lacio electrica segons REBT

Toma de terra electrostatica

Canonades de ventilacié amb talla flama

Boques de carrega per carburants homologats d’acoblament rapid

Col-locacio de cartells NO FUMAR

No carregar els vehicles amb el motor en marxa, llums enceses o0 motor re escalfat

Toma de terra general i particular de cada circuit en la instal-lacié eléctrica
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1.5 INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES 153 PREVISIO DE POTENCIES

15.1 ASPECTES GENERALS La poténcia eléctrica total instal-lada pel conjunt de les instal-lacions realitzades i d’acord amb les dades i
calculs justificats més endavant és de:

L'objecte del present estudi és el de legalitzar les instal-lacions eléctriques petroleres de I'activitat. En aquest
estudi es pretén legalitzar les noves instal-lacions eléctriques de baixa tensié per enllumenat i forca motriu del quadre

etroler Potencia instal-lacio realitzada 13,080 kW
Interruptor proteccid instal-lacié 20 A-400V
. Poténcia Maxima Admissible 13,850 kW
15.2 RELACIO DE RECEPTORS | CARREGUES
Per desenvolupar I'activitat hi haura instal-lats els segiients elements mecanics: 154 SUBMINISTRAMENT
Unitats Maquinaria Kw
El subministrament es realitzara des del quadre general ubicat en la caseta habilitada, on la linia de derivacio
1 Bomba impulsio GA 1,104 individual soterrada que penjara d'aquest sera de 10mm2 amb una proteccio de linia de 20A. La tensio que subministra
. = la companyia eléctrica és de 400V.
1 HBomba impulsio SP95 1,104
1 HBomba impulsié Ad Blue 1,104
155 QUADRE | PROTECCIONS
3 Bombes recuperacio vapors 1.104
4 Capcals aparells assortidors 0,4 El sots quadre de que li correspon a aquesta instal-lacio és la segtient:
7 Targeters sortidors 07 El quadre de proteccid i distribucio s'instal-laran segons detalla les especificacions dels planols i esquemes.
Disposara de dispositius de comandament i proteccié per a cadascuna de les linies d'alimentaci6 del receptor. A prop
1 Automat 0,1 de cadascun dels interruptors del quadre, es col-locaran les plaques indicadores del circuit al que pertanyen.
1 Alarma 0,05 Les connexions seran ordenades i clares.
1 CCTV. 0,05 Les canalitzacions estaran constituides per conductors rigids, aillats de tensio nominal no inferior a 750 volts.
1 Endolls SA| 05 Els tubs protectors seran de les mesures necessaries en funcié al nombre, classe i seccié dels conductors que
’ han d'allotjar.
1 HII-Iummamo caseta 0.044 Les corbes dels tubs seran continues i no tindran disminucions de seccio. Els radis de curvatura es realitzaran
4 HII-Iuminacié marquesina 096 segons indiquen les taules del Vigent Reglament Electrotecnic de Baixa Tensio.
1 HM ondlit 35 Els tubs que es col-loguin en llocs superficials, estaran com a minim situats a una altura de 2,5 del terra.
Per traspassar murs, sostres o d'altres elements estructurals de la construccid els conductors es col-locaran
1 Llum preus 0,24 . - Cx L e .
protegits per tubs de superficie resisténcia mecanica i en cas de ser aquests metal-lics portaran un aillament que
1 H,:ocus exteriors 1 sobrepassara un centimetre els extrems del tub.
1 Endolls 1 S'ubicara a I'edifici i estara format, per cada subministrament per un armari metal-lic de doble aillament a on
s'allotjaran:
! Automat 01 Interruptor de control de poténcia (omni polar).
1 Detector de fuites 0,02 PIAS per proteccid de circuits amb els corresponents interruptors diferencials.
1 HEquip de sondes 0,1 El quadre general de distribucio sera de tipus autoportant, per muntatge adossat a la paret proteccié IP-55
Potencia Total 13,08
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S'instal-lara en el lloc indicat en els planols de planta de I'edifici. Entre la part superior del quadre i el fals
sostre els cables i les proteccions tindran retolacio indeleble.

Es disposaran candeles o anelles de suspensié a la part superior per facilitar les tasques en 'operacio de
carrega i descarrega.

En la seva part inferior portaran una platina de coure electrolit de minim 16 mm2 de seccio, per la posta a terra
a la que es connectaran els cables de proteccio dels diferents circuits, la derivacié a terra dels descarregats de
sobretensions i el cable d’'unié amb la malla general de terra.

En tots els finals dels cables es disposaran terminals de connexié sempre que aixo sigui possible.

Aquestes terminals seran de tipus de punta amb forma lineal i la uni6 cable terminal estara protegida per un
maneguet aillant de material retardant al foc.

Tots els finals dels cables s'identificaran amb el nimero de bornes a la que es connecta mitjancant
senyalitzacions indelebles.

Els orificis de passos de cables a través de panells metal-lics es protegiran mitjancant perfils de material aillant
que impediran el dany superficial als conductors. La confeccid del cablejat es fara d’'una manera neta i ordenada
evitant les unions entre conductors.

1.5.6 GENERALITATS

La unitat de subministre disposa de subministrament d'energia eléctrica que alimentara tota la instal-lacié
propia.

Tota la instal-lacid electrica es realitzara d'acord amb el mencionat REBT (Real Decret 842/2002).

Donat que no existeixen sols que estiguin per sota del carrer, el volum perillés sera el compres entre el sol i un
pla situat a 0,6 m sobre el mateix.

Els volums perillosos estaran considerats com locals amb risc Classe I, Divisio 1.

La instal-lacio eléctrica es realitzara seguint el prescrit en el vigent reglament Electrotecnic per a Baixa Tensio,
aixi com les normes particulars de la Companyia Subministradora.

Tota la instal-lacio es realitzara en canonada, mitjangant tubs de PVC corrugat amb muntatge encastat, per les
canalitzacions situades per sobre dels volums perillosos, d’aquesta forma els conductors estaran protegits per la pols i
contactes accidentals. En els volums perillosos s'utilitzaran canalitzacions encastades o enterrades en el subsal,
previstes de tancaments hermetics.

En tots el punts on es realitzi connexié o derivacid, aquesta es realitzara mitjangant caixes previstes per tal
finalitat, de les mesures necessaries perqué no donin lloc a apilaments dels conductors i que puguin ser revisats
facilment.

Els conductors seran en la seva totalitat de coure, sent identificats amb els colors normalitzats:

Blau clar -eeevvevveinnn per al conductor neutre
Negre, marrQ i gris =+« per al conductor de fase
Groc/Verd (bicolor) -+ per al conductor de proteccid

En cap cas podra ser alterat el color del conductor en tot el circuit.

TP1620- Pag: 18

1.5.7 XARXA SUBTERRANEA DE BAIXA TENSIO

Els conductors de la xarxa de distribucié de baixa tensio, s'allotjaran en rases, les dimensions del qual variaran
depenent del nombre de cables trifasics (o ternes de cable unipolar) que en ella s'allotgin.

Aquestes canalitzacions es realitzaran en rases en les que s'allotjara tubs de PVC de 110 mm de diametre,
enterrats amb formigd, tenint una profunditat minima no inferior a 60 cm per sota del paviment en el punt més alt de la
canalitzacio.

Tots els tubs d'aquestes canalitzacions aniran segellats amb pasta tipus CENORT-1 de ABB-NORTEM o
similar, en ambdds extrems per evitar la circulacié de gasos inflamables. Aquesta pasta de segellat haura de ser
resistent als hidrocarburs i vapors de gasolines, sent el seu punt de fusi6 superior als 90°C.

Quan els cables tinguin que accedir a la superficie, la rasa s'interrompra en tantes arquetes com sigui
necessari per la seva sortida. Totes les arquetes disposaran de forats de drenatge i aniran plenes de sorra.

La sortida dels cables d’aquestes arquetes es realitzara amb tubs metal-lics d’acer galvanitzat roscats i amb
proteccio en ambdds extrems.

Les sortides dels cables del tub es segellaran amb pasta, de forma que s'impedeixi el pas de gasos.

Els conductors de proteccions tindran una seccié minima igual al conductor neutre, i la terra haura de tenir una
resisténcia menor a 5 ohms, sent col-locada en un lloc accessible per a ser revestida periodicament.

158 CREUAMENT, PROXIMITATS | PARAL-LELISMES

15.8.1 PROXIMITATS DE SUPORTS

Quan a la proximitat de una canalitzacié existeixin suports de linies aéries de transport d’energia eléctrica,
telecomunicacio, enllumenat pablic, etc... el cable es col-locara a una distancia minima de 50 cm dels extrems dels
suports o de les fundicions.

Aquesta distancia passara a 150 cm quan el suport estigui sotmeés a un esfor¢ permanent d’abocament cap a
la rasa.

En cas de que aquesta condicid no es pugui prendre, s'utilitzaria una proteccié mecanica resistent al llarg del
suport i de la seva fundicio, perllongada per una longitud de 50 cm a un costat i a un altre dels extrems d’'aquest.

1582 PARAL-LELISMES

Quan una canalitzacio condueix paral-lelament a conduccions, a d'altres serveis com: aigua, gas, telefonics,
telecomunicacions, etc. es guardara una distancia minima de 50 cm.

Quan aquesta distancia no es pugui respectar, s'establira entre els cables i conductes, divisories de material
incombustible d’adequada resisténcia mecanica, o bé es disposara alguns d’ells per el interior de tubs o conductes de
iguals caracteristiques.
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15.8.3 ALTRES CREUAMENTS

En els encreuaments amb altres serveis: aigua, gas, etc. s'efectuaran mantenint una distancia minima de
20cm.

En els encreuaments amb cables de telecomunicacions, els conductors i energia eléctrica s'instal-laran en tubs
a una distancia minima de 20 cm.

En els encreuaments amb altres cables d'alta tensié o baixa tensié la distancia entre ells haura de ser igual o
superior a 25 cm. En cas de que aquesta distancia no es pugui respectar, els conductors aniran separats per mitjos
tubs.

159 PROTECCIO CONTRA CONTACTES DIRECTES

Saillaran les parts actives de la instal-laci6 de tot tipus de contactes fortuits i es recobriran les parts actives de
la instal-laci6 apropiadament, complint la ITC-BT-24, apartat 3 del REBT.

1.5.10 PROTECCIO CONTRA CONTACTES INDIRECTES
S'utilitzaran la posta a terra de masses i dispositius de tall per intensitat d’efecte.

Com a dispositius de tall automatic sensible a la corrent d'efecte, s'utilitzaran els interruptors diferencials,
complint la ITC-BT-24, apartat 4 del REBT.

1.5.11 AREES CLASSIFICADES

En els planols del Projecte es defineixen les arees classificades, els materials eléctrics a utilitzar seran els
seglients:

Designacio Inst area Protec. elect Protec. Mec. Observacions
Motor bomba Zonal Exe -T3 IP-54

Cables electdes |Zonal Cable RV-0,6
de quadre

general

Cables connexié |Zona 1 Cable RV-0,6
Caixa connexid | Zona 1l Exe IP-54

Prensaestopes | Zona 1 Exe IP-54 Armat

Capeal Segura IP-54
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1.5.12 ESPECIFICACIONS

Tots els materials instal-lats en zona 1 i 2 estaran protegits per certificacions de conformitat per un laboratori
acreditat d’acord amb la norma UNE Europa o amb una recomanacio CEl.

1.5.13 XARXA DE FORCA

1.5.13.1 XARXA DE FORCA INTERIOR

Tots els circuits tindran conductor de proteccio fins a la presa de corrent. El nombre de circuits i les seves
seccions corresponents, es defineixen en 'Esquema Unifilar.

La instal-lacié pel sostre es fara sota tub de PVC que es mantindra ocult on hi hagi fals sostre. Les
canalitzacions verticals seran encastades sota tub corrugat de PVC.

Els conductors seran de coure, tipus HO7-V. La identificacié dels conductors es realitzara per els colors del seu
aillament segons el codi abans esmentat.

1.5.13.2 XARXA DE FORCA EXTERIOR

La instal-lacio de forca exterior comprén I'alimentacio dels segients receptors:
Receptors instal-lats en zones classificades

Receptors instal-lats en zones no classificades

La instal-lacio dels circuits d'alimentacio es realitzara d'acord amb els segilents criteris:

- Linies instal-lades en zones classificades

La distribucio de les linies d'alimentacié en els grups de motobomba i als receptors instal-lats en zones
classificades es realitzaran sota tub de PVC 110 mm plens de formigd d’acord amb el planol de detalls corresponent.

Els conductors utilitzats d’aquestes zones seran de coure del tipus RMV 0,6/1Kv, amb seccié minima de 6
mmz2.

L'alimentacid als receptors des de la canalitzacid subterrania es realitzara des de les arquetes de registre. Els
conductors es trobaran per evitar la circulacio de gasos explosius.

En les arquetes de registre es trobaran tots els conductors i aquestes s'ompliran de sorra un cop que s’hagi
instal-lat tots els conductors.

La connexio de les linies d’alimentacio als receptors instal-lats en zones classificades es realitzara mitjan¢ant
els premsaestopes instal-lats en les caixes de connexid de caracteristiques propies dels aparells als que s'alimenta.

- Linies instal-lades en zones no classificades
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Les condicions d'instal-lacio seran les mateixes que les senyalades en I'apartat anterior.

Els conductors instal-lats en zones no classificades seran del tipus RZ1-K 0,6/1kV amb seccié minima de 6
mmz2.

1.5.14 XARXA D’INTERCONNEXIO A.AS.S. - SALA DE CONTROL

S’han previst els circuits corresponents que alimenten els dispositius mecanics i electronics que uneixen el
sortidor amb computadores, pantalles, microordinadors, impressores, aparells de control, etc.

Aquests circuits estaran constituits per una linia de cable de coure amb les corresponents exigencies
d'aillament i canalitzacié d’acord amb les zones per on transcorren.

S'ha previst la instal-lacié d'un circuit que connectat a la unitat de comandament del sistema hidraulic de
I'aparell sortidor permeti, a través d’una unitat central de control (U.C.C.) realitzar les seglients funcions:

Centralitzacio del registre de litres venuts
Mesura de subministrament

Fixacio de preus de producte

Control de A.AS.S.

Impressio de targeta

Bloqueig i desbloqueig de boquerels

1.5.15 XARXA DE TERRES

L’objectiu és posar a potencial de terra les masses metal-liques accessibles a les persones per limitar la tensié
respecte de terra que puguin presentar en un moment donat aquestes masses metal-liques disminuint el risc que
suposaria una avaria en el material obligat.

Les posades a terra es complementes amb interruptors diferencials que desconnecten en cas de fuita de
corrent evitant el risc de contactes perillosos.

El sistema de posta a terra constara de les seguents parts:
Posta a terra

Linies principals de terra

Derivacio de les linies principals de terra

Conductors de proteccio

Es realitzara una malla de cable revestit de 35mm2 de coure revestit, en el qual o igual s'instal-laran les piques
zinc de toma terra per obtenir una resisténcia de terres de menor de 10 ohms.

D'aquesta malla es derivara un cable de 35mm2 de coure revestit fins als borns disposats en el quadre
general.
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Els conductors de proteccid partiran d'aquests borns i acompanyaran als conductors actius fins la massa
metal-lica dels receptors.

Per a la connexid de terra al sortidor, estructura, etc., s'establira una malla, que transcorrera per les
canalitzacions enterrades, amb una secci6 de 35mm? de coure revestit on partiran les derivacions a cada element
metal-lic.

També es connectara un dispositiu de toma a terra a la descarrega dels camions cisterna que preveu
d'enrotllador i tapa amb cadenat. El nombre de piques sera el necessari per aconseguir que la resisténcia a terres sigui
inferior a 10 ohms, estant dotat d’'una arqueta de seccionament i control.

Totes les derivacions de I'anell principal, aixi com els possibles entroncaments dels cables, es faran mitjancant
la soldadura d'alt punt de fusié del tipus CADWELD, Unic sistema admes.

La xarxa de posta a terra complira amb I'especificat per la REBT.

Si l'anell no dona el valor de la resisténcia preceptiu es connectaran les piques necessaries separades D 2L
(L= longitud de la pica) amb electrode d’'anima d'acer al carboni 18 cobritzat per fusio.

Les piques tindran una longitud de 2 m.

El pont de comprovacié estara format per platines de coure, cadmi amb el suport de material aillant no
giroscopic.

Calcul de posta a terra

La posta a terra de la instal-lacié es formara a partir de 4 piquetes de Zinc de 25mm de diametre i dos metres
de longitud, separades I'una de I'altra i connectades per mitja de cable de coure revestit de seccié de 1x35mm2 i unit a
les piquetes amb grapes de fixacio.

1.5.16 CALCUL DE LES LINIES ELECTRIQUES

15.16.1 CARACTERISTIQUES DE LA INSTAL-LACIO

Corrent escomesa alterna trifasica
Tensid entre fases 400 V.
Tensio entre fases y neutre 230 V.
Fregiencia 50 Hz.

Caigudes de tensi6 admissibles:

Escomesa 1,5% (ITC-BT 15)
Enllumenat 3% (ITC-BT 19)
Forca 5% (ITC-BT 19)

Factors de poténcia:

Electro-motors 0,8
Equips d’enllumenat 0,95
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Coeficients de calcul: (sobredimensionat) 1.5.17 SEGURETAT DE LES INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
Linies de forca 1,25 (ITC-BT 47)
Linies d’enllumenat a lampades de descarrega 1,8 (ITC-BT 44) Una instal-lacio del tipus d'una unitat de subministre, I'objectiu de la qual és el subministrament de carburants

a vehicles ha de complir unes condicions de seguretat propies de la construccio i ubicacio de les seves instal-lacions
eléctriques, per aixo i per la confeccio del projecte, s’ha tingut en compte el Reglament Electrotécnic per Baixa Tensio i

. ] les seves instruccions técniques complementaries publicat per el “Ministerio de Industria y Energia” segons R.D.
1.5.16.2 CALCUL DE LINIES

842/2002.
P. P. A més, els dispositius de toma de terra en llocs estrategics, garanteix aixi I'eliminacié de I'electricitat estatica
A WET ) o HIEBLEes) - [ Lo 8 G| L Sk BATERIAL ) Ve durant les descarregues del camit cisterna i en les diferents parts de la unitat de subministre que puguin estar en
W) 1) W) | F | @A [m] - [(mm2 | V)| %] %) CANAL
De Comptador a contacte amb les persones.
Quadre G. 13.080 {100 | 13.080 | 1 |20,00/100|1.440(3 x 16(3,63/091| 091| COURE | TUB
ALIMENTACIO
SA 1.920 [100| 1.920 | 1 |835| 3 | 224 (2 x 25|035/015| 1,06/ COURE | TUB
arack| 0 [100] 0 1 /000 | 2|22 |2 x 25/000[000[ 091 COURE | TUB
aAlarmaintrusi6 | 50 |100| 50 1 [022| 2|22 |2 x 25/001|000[ 091 COURE | TUB
a cameres
vigilancia[ 50 |100| 50 1 1022 2|22 |2 x 25/001]000| 091| COURE | TUB
aendolls SAI| 500 | 80 | 400 1 [ 174 3 | 224 |2 x 25/007|003| 094| COURE | TUB
aTargeter 1-1| 100 |100| 100 1 /043 (37|53 |2 x 6/009[004| 095 COURE | TUB
aTargeter2-2| 100 |100| 100 1 043 |42|538 |2 x 6011|005 096 COURE | TUB
aTargeter3-3| 100 |100| 100 1 043 |47 |53 |2 x 6/012|005| 096 COURE | TUB
aTargeter 1C| 100 |100| 100 1 /043 |25|538 |2 x 6/006[003| 094 COURE | TUB
aTargeter 2C| 100 |100| 100 1 /043 |15|538 |2 x 6/004[002| 093 COURE | TUB
aTargeter 3C| 100 |100| 100 1 |043|15|538 |2 x 6/004(002| 093 COURE | TUB
aTargeter4C| 100 |100| 100 1 (043 |15|538 |2 x 6/004(002| 093 COURE | TUB
aautomat| 100 |100| 100 1 /043 (100|538 |2 x 6/026(011| 1,02 COURE | TUB
a medidor nivells [ 100 |100| 100 1 | 043 |100| 538 |2 x 6|0,26|0,11| 1,02| COURE | TUB
a detector de fuites| 20 |100| 20 1 |009 (100|538 |2 x 6/005[002| 093 COURE | TUB
asortidor 1| 100 |125| 125 1 |054 (37|53 |2 x 6012|005 096 COURE | TUB
asortidor2| 100 |125| 125 1 |054 (42|53 |2 x 6/013|006| 097 COURE | TUB
asortidor 1c [ 100 [125| 125 1 |054|15|538 |2 x 6/005[002| 093 COURE | TUB
asortido2c| 100 |125| 125 1 |054 (15|53 |2 x 6/005[002| 093 COURE | TUB
A MANIOBRA 0 |100] O 1 [000| - |22 |2 x 25/000[000| 091| COURE | TUB
AENDOLLS 1.000 | 80 | 800 1 [348| 7 | 224 |2 x 25(|035[015| 1,06| COURE | TUB
ALLUMCASETA | 44 [100| 44 1 019 | 3 | 224 |2 x 25/001|000| 091 COURE | TUB
ALLUMSPREUS | 240 [180| 432 1 062|553 |3 x 6/018/004| 095 COURE | TUB
ALLUMS
EXTERIORS 1.000 [180| 1.800 | 1 | 2,60 |50 | 538 (3 x 6|0,67|017| 1,08| COURE | TUB
ALLUM
MARQUESINA1 | 240 |180| 432 1 |188 (38|53 |2 x 6/042(018| 1,09 COURE | TUB
ALLUM
MARQUESINA2 | 240 |180| 432 1 |18 |45|538 |2 x 6/050[022| 113 COURE | TUB
ALLUM
MARQUESINA3 | 240 [180| 432 1 (188 21|53 |2 x 6023010 1,01| COURE | TUB
ALLUM
MARQUESINA4 | 240 |180| 432 1 |18 |21]538 |2 x 6/023[010| 101 COURE | TUB
A MONOLIT 3500 [100| 3500 | 1 |1522|38 | 538 |2 x 6(341|148| 239| COURE | TUB
A BOMBA GA 1104 [125] 1380 | 1 | 1,99 | 75| 538 (3 x 6(077/019| 1,10 COURE | TUB
A BOMBA
ADBLUE 1104 [125| 1.380 | 1 | 1,99 |85 | 538 (3 x 6(087|022| 1,13| COURE | TUB
ABOMBASP95 | 1.104 [125| 1.380 | 1 | 1,99 | 70 | 538 (3 x 6(0,72|0,18| 1,09| COURE | TUB
AREC.VAPOR1 | 368 [125| 460 1 |066|75|538 |3 x 6/026[006 097 COURE | TUB
AREC.VAPOR2 | 368 [125| 460 1 |066|8 |58 |3 x 6/029/007| 098 COURE | TUB
AREC.VAPOR3 | 368 |125| 460 1 |066|70]538 |3 x 6/024/006] 097 COURE | TUB
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1.6 RESUM DE MESURES MEDIAMBIENTALS ADOPTADES 1.7 CONCLUSIO
Les mesures principals preses per evitar contaminar el subsol de la instal-lacio, tractar les aigties superficials, i Amb tot I'exposat en aquest document es creu haver descrit suficientment les caracteristiques de les
evitar la contaminacié atmosférica son: instal-lacions, I'objectiu i I'execuci6 de la mateixa, pel que esperem obtenir els permisos i autoritzacions necessaries

per la posta en marxa i normal funcionament de la instal-lacié descrita.

- Diposits de doble confinament, acer fibra de vidre de la casa LAFON.

- Detector de fuites. Els tancs posseeixen un manometre per al control de la depressio de la cambra d'aire
intersticial, que estan connectats a un equip de control que serveix per donar un senyal optic i sonor en
cas de perduda. Dit detector de fuites és de la marca EUROJAUGE.

- Valvules limitadores de descarrega de la marca SILEA, que fan dificil que es produeixi vessaments en el
tancs, ja que evita que aquests s'omplin totalment.

- Arquetes de descarrega anti vessament OPW-2400.

- Arguetes boques d’home estanques marca PETROMETAL, amb tapes de transit amb juntes totalment
estanques.

- Equip de mesura de tancs de la marca VEEDER-ROOT , amb monitor model TLS-350 i sondes Mag 2. Dit
equip, de control dels nivells de producte, posseeix també dispositius de deteccié d'aigua a I'interior, a més
de posseir també la capacitat de realitzar proves d'estanqueitat dels tancs.

- Pista de subministrament formada per paviment resistent a la filtracio dels hidrocarburs, i resistent al trafic
rodat per evitar el deteriorament del mateix. El paviment sera de formigo lliscat de 21 cm d’espessor armat
amb “mallat” minim i acabat amb pols de quars de color verd.

- S'instal-lara un equips de tractament d'aigiies hidra carburades format pel separador d’hidrocarburs amb
decantador incorporat i I'arqueta de presa de mostres.

Dits equips seran netejats i mantinguts periodicament i quan sigui necessari, per alguna empresa
autoritzada per la Junta de Residus, tal com es disposa en el Decret 93/99 sobre procediments de gestid
de residus.

- S'instal-laran sistemes de recuperacié de vapors per tal d'evitar, durant els processos de carrega o
descarrega de benzines, emanacions de vapors a I'atmosfera. La recuperacié de vapors és de dos tipus,
tal i com s'explica a continuacio.

- Recuperaci6 primaria de vapors, anomenada Fase |. Consisteix en recuperar el vapor desplacat que surt
del tanc durant les descarregues des de la cisterna del camid. Aquest vapor es condueix cap a l'interior de
la cisterna en un circuit tancat en el moment de la descarrega, i llavors €s tractat en la planta.

- Recuperaci6 secundaria de vapors, anomenada Fase Il. Consisteix en recuperar el vapor desplacat de
Iinterior dels diposits dels vehicles durant el procés d’omplerta de dit diposit. Aquest vapor es condueix
cap a l'interior del tanc de combustible, mitjangant un sistema de doble manega en el sortidor.
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1.8 PRESSUPOST

PRESSUPOST PER CAPITOLS

CAPITOL CONCEPTE IMPORT
1 Diposits de carburant 8.948,00 €
2 Bombes d'impulsié 2.032,00 €
3 Arquetes prefabricades 7.833,33 €
4 Equips medi ambientals 1.500,00 €
5 Equip automatic extincio incendis ~ 6.746,67 €
6 Equip de sondes 1.300,00 €
7 llletes Inoxidable 451333 €
8 Dispensers 9.360,00 €
9 Instal-lacio Ad Blue 1.440,00 €
10 Material Vari 1.326,67 €
11 Instal-lacio mecanica petrolera 8.526,67 €
12 Instal-lacio electrica petrolera 6.566,67 €

TOTAL P.E.M. 60.093,33 €

El pressupost d’Execucio de Material per a la construccié del present projecte ascendeix a la quantitat de 60.093,33

Euros.

Figueres, abril de 2017
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2 PLEC DE CONDICIONS
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2.1 CONDICIONS GENERALS

2.1.1 CONTRADICCIONS O OMISSIONS DEL PROJECTE

El mencionat en el plec de condicions i omes en els planols o viceversa, haurd de ser executat com Si
estigués exposat en ambdds documents. En cas de contradiccid entre planols i plec de condicions, prevaldra I'escrit en
aquest ultim.

2.1.2  AUTORITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA DE L'OBRA

La direccio facultativa resoldra qualsevol qgiiestio que sorgeixi en referéncia a la qualitat dels materials en
I'execucié de les diferents unitats d’obres contractades, interpretacié de planols i especificacions, i en general tots els
problemes, sempre que estiguin dins de les atribucions que li concedeix la legislacio vigent sobre el particular.

2.1.3 SUBCONTRACTES

Cap part de I'obra i instal-lacions podra ser subcontractada, sense coneixement previ de la Direccié
Facultativa. Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte, s’hauran de formular per escrit i acompanyats per un
document que acrediti que per I'organitzacio dels treballs que han de ser objecte de subcontracte s’esta particularment
capacitat per la seva execucid.

214 PROGRAMA DE TREBALL

Abans del comencament de les obres i muntatge, el Contractista sotmetra a I'aprovacié de la Propietat o la
persona que li correspongui, un programa de treball, amb especificacio dels terminis parcials i data d’acabament de les
diferents instal-lacions, compatible amb el termini d’execucid total fixat.

El contractista presentara aixi mateix, una relacié completa dels serveis i equips que es compromet a utilitzar
en cadascuna de les etapes del pla. Els mitjans proposats quedaran adscrits als muntatges sense que en cap cas, el
Contractista els pugui retirar sense autoritzacié de la Propietat. L'acceptacio del pla i de la relacié de mitjans auxiliars
proposats, no implicara exempci6 alguna de responsabilitat per al Contractista, en cas d'incompliment dels terminis
parcials o totals convinguts.

2.15 TECNIC ENCARREGAT DE L'OBRA PER PART DEL CONTRACTISTA

El Contractista estara obligat a tenir al capdavant dels treballs un técnic, la designacio del qual haura de ser
comunicada a la Direccié Técnica abans del comengament del replanteig general. Tant el Contractista com el tecnic
seran responsables dels accidents perjudicis o infraccions que puguin ocdrrer per la mala execucio de l'obra o
I'incompliment de les disposicions del Director de les mateixes.
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2.1.6 REPLANTEIG DE LES OBRES

Competeixen a la Direcci6 Facultativa la supervisié de tots els replantejaments necessaris per a I'execucié de
les obres i instal-lacions i subministra al Contractista tota la informacio que precisa perque aquestes puguin ser
realitzades.

El contractista deura preveure pel seu compte tots els materials, equips i ma d'obra necessaries per efectuar
els citats replantejaments i materialitzar els punts de control de referéncia que siguin requerits.

2.1.7 PERMISOS | LLICENCIES

El Contractista deura obtenir pel seu compte, tots els permisos i llicencies necessaries per a I'execucié material
de les obres.

2.1.8 PRECAUCIO CONTRA INCENDIS

El Contractista deura sotmetre’s a les disposicions vigents per a la prevencié i control de incendis i a les que es
dictin per la Direccio Facultativa. En tot cas, adoptara les mesures necessaries i sera responsable de la programacio
dels que es requereixin per a I'execucié de les obres, aixi com els danys i perjudicis que per qualsevol motiu es
produeixin.

Qualsevol treball que suposi un risc en materia de seguretat contra incendis, deura disposar del permis tant de
la Propietat com de la Direccié Facultativa.

219 APILAMENT, MESURAMENT | APROFITAMENT DE MATERIALS

Els materials s'emmagatzemaran de tal forma que s'asseguri la preservacid de la seva qualitat i conseqtient
acceptacio per a la seva utilitzacio a I'obra, requisits que deuran ser comprovats en el moment de la seva utilitzacio.

Les superficies empleades com a zones d'apilament deuran reacondicionar-se un cop acabada la utilitzacid
dels materials acumulats en aquestes, de manera que puguin recuperar el seu aspecte original. Totes les despeses
requerides per a aixo seran a carrec del Contractista.

El Contractista deura situar, dels punts que designi la Direccié Facultativa, les instal-lacions necessaries per a
efectuar les valoracions per pes requerides i la seva utilitzacié haura d’anar precedida de la corresponent aprovacio de
la citada Direcci6 Facultativa.

Quan s'autoritzi la conversio de pes a volum o viceversa els factors de conversio seran definits per la Direcci6
Facultativa que per escrit justificara al Contractista els valors adoptats.

2.1.10 RESPONSABILITAT DEL CONTRACTISTA DURANT L’EXECUCIO DE LES OBRES.

El contractista sera responsable durant I'execucié de les obres o muntatges de tots els danys i perjudicis o
indirectes que puguin ocdrrer a qualsevol persona, propietat, serveis publics o privats com a conseqiencia dels actes,
omissions o negligéncies del personal al seu carrec o d'una deficient organitzacié de les obres.
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Els serveis publics o privats que resultin danyats deuran ser reparats a carrec seu de manera immediata. Les
persones que resultin perjudicades deuran ser compensades al seu carrec adequadament.

Les propietats plbliques o privades que resultin afectades deuran ser reparades, a carrec seu, establint les
seves condicions primitives 0 compensant els danys o perjudicis causats, en qualsevol altre forma acceptable. Aixi
mateix, el Contractista s'atendra a 'amatent en la Legislacié Vigent i en aquest cas d'accident laboral dels operaris,
sera I'inic responsable del seu incompliment.

2.1.11 CONSERVACIO DEL PAISATGE

El Contractista, prestara especial atencié al efecte que puguin tenir les diferents operacions i instal-lacions que
necessita realitzar per a I'execucio del Contracte sobre I'estética i el paisatge de les zones en que es troben les obres.

En aquest sentit, tindra cura dels arbres, fites, tanques, muralles i demés elements que puguin ser danyats
durant les obres per que siguin degudament protegits per evitar possibles destrosses, que de produir-se seran
restaurats a carrec seu.

Aixi mateix, es tindra cura de 'emplagament i sentit estetic de les seves instal:lacions, construccions, diposits i
apilaments que en tot cas, deuran ser préviament autoritzats per la Direcci6 Facultativa.

2.1.12 CONSERVACIO DE LES OBRES | INSTAL:-LACIONS EXECUTADES

El Contractista es compromet a conservar al seu carrec i fins que siguin rebudes provisionalment, totes les
obres i instal-lacions que integren el Projecte.

Aixi mateix, queda obligat a la conservacio de les obres durant el termini de garantia d'uns anys a partir de la
data de la recepcié provisional havent de substituir sota la seva responsabilitat qualsevol part d’aquestes que hagi
experimentat desplacament o sofert deterioracio per negligéncia, per agents atmosferics previsibles o qualsevol altre
causa que no es pugui considerar com a inevitable.

El Contractista no rebra cap partida per a la conservacio de les obres durant el termini de garantia ja que les
despeses corresponents es consideren incloses en els preus unitaris contractats.

2.1.13 TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia sera d'un any, durant el qual seran del Contractista tots els treballs de conservacio i
reparacio que siguin necessaris en els treballs realitzats que compren la Contracta.

2.1.14 NETEJAFINAL DE LES OBRES | MUNTATGES

Un cop que els treballs s’hagin acabat, totes les instal-lacions, diposits, edificis i instal-lacions construides
amb caracter temporal per al servei d'aquells hauran de ser desmuntats i els llocs del seu emplagament restaurats
a la seva forma original.
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Tot aix0 s'executara de forma que les zones afectades quedin completament netes i en condicions estétiques
d'acord amb el paisatge circumdant.

Aquests treballs es consideren inclosos en el Contracte i per tant no sera objecte d’abonaments a part per la
seva realitzacio.

2.1.15 DESPESES DE CARACTER GENERAL A CARREC DEL CONTRACTISTA

Estaran a carrec del Contractista les despeses que originen el replantejament general de les obres o la seva
comprovacio i els replantejaments parcials de les mateixes, els de construccio, desmuntat i retirada de tota classe de
construccions auxiliars, els de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i de la propia obra contra
tot el deteriorament.

Aixi mateix, seran a carrec del Contractista els de retirada dels materials rebutjats per els corresponents
assajos i proves.

En els casos de resolucid de Contracte qualsevol que sigui la causa que el motivi sera a carrec del
Contractista les despeses originades per la liquidacid, aixi com els de retirada dels mitjans auxiliars empleats o0 no en
I'execucio de les obres.

2.1.16 RECEPCIO PROVISIONAL

Un cop acabats els treballs tindra lloc la recepcid provisional i a tal efecte es practicara en elles un detingut
reconeixement per la Direcci6 Facultativa i Propietari en presencia del Contractista, aixecant I'acta i comencant des de
aquell dia a vencer el termini de garantia si els treballs es trobessin en estat de ser admesos.

2.1.17 RECEPCIO DEFINITIVA

La recepci6 definitiva es verificara després de transcorrer el termini de garantia en igual forma i amb les
mateixes formalitats que amb la provisional, data a partir de la qual, si bé finalitzes la obligacio del Contractista de
reparar al seu carrec, aquells desperfectes inherents a la normal conservacio dels edificis quedessin subsistents totes
les responsabilitats que poguessin arribar-li per defectes ocults i deficiencies de causa dubtosa.

2.1.18 ASSAJOS DE CONTROL

Tots els materials hauran de ser assajats abans de la seva utilitzacio, excepte autoritzacio escrita de la
Direcci6 Facultativa, que limiti aquest requisit.

D'una manera general els assajos seran realitzats pel Contractista sota la seva responsabilitat. Els materials
que siguin rebutjats hauran de ser immediatament retirats de I'obra per el Contractista i al seu carrec.

2.1.19 OBLIGACIONS GENERALS | COMPLIMIENT DE LA LEGISLACIO SOCIAL

El Contractista sota la seva responsabilitat queda obligat a complir les disposicions de caracter social incloses
en la “Reglamentacion del Trabajo”, dictades que li siguin aplicables sobre el régim del treball a realitzar.
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Aixi mateix, el Contractista haura de subscriure la polissa d'asseguranga contra riscs d'indemnitzacié per
incapacitat permanent o mort dels seus treballadors.

2.2 CONDICIONS DELS MATERIALS

221 AIGUA

L'aigua que s’ha d'utilitzar per a la confeccié del morter, sera el més pura possible; seran admissibles sense
necessitat d'assajos previs totes les aigties que pels seus caracters fisics i quimics son classificades com potables.

L'aigua complira las condicions determinades per les normes UNE 7236, UNE 7130 UNE 7131 UNE 7178
UNE, 7132 UNE 7235.

222 ARIDS

La naturalesa dels arids i la seva preparacio seran tal que permetin garantir 'adequada resisténcia i durabilitat
del formigo.

Com a arids per a la fabricacio de formigons es poden utilitzar sorres i graves existents en jaciments naturals,
roques picades o escories siderdrgiques apropiades, aixi com altres productes I'ocupacio dels quals es troba sancionat
per la practica o resulti aconsellable com a conseqUiéncia d’estudis realitzats al laboratori.

Quan no es tingui antecedents sobre la naturalesa dels arids disponibles o es vagi a utilitzar per a altres
aplicacions diferents de les ja sancionades per la practica es realitzaran assajos d'identificacio mitjangant analisis
mineralogics, petrografiques fisics o quimics, segons convingui en cada cas.

En el cas d'utilitzar escories siderdrgiques com arids, es comprovara préviament que son estables, és a dir,
que no contenen silicats inestables ni compostos ferrosos.

Es prohibeix la utilitzacié d'arids que continguin sulfurs oxidables.

S'entén per sorra o arid fi, I'arid o fraccié del mateix que passi per un tamis de 5mm de llum de malla; per
grava o arid gruixut, el que resulta retingut per dit tamis, o per arid total (o simplement arid quan no hi ha lloc a
confusions) aquell que, per si mateix o per mescla, posseeix les proporcions de sorra i grava adequades per fabricar el
formigd necessari en el cas particular que es consideri.

Els arids hauran d'arribar a I'obra mantenint les caracteristiques granulometriques de cada una de les seves
fraccions.

Els arids hauran d'estar nets d'argiles o substancies organiques, cruixint a la ma al ser introduides en aquesta.

2.2.3 CIMENTS

El ciment utilitzat en la confeccio de morters, sera del tipus Portland 250. Si el subministrament es realitza en
sacs, el ciment s'emmagatzemara en un lloc defensat per la intemperie i de la humitat.
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Si el periode d’emmagatzematge és superior a un mes, es comprovara que les caracteristiques del ciment
continuen sent les adequades.

El ciment utilitzat en formigd sera Portland 350.

224 GUIXOS

El guix en bones condicions barrejat amb aigua haura de formar pasta untuosa al tacte que s'enganxi a les
mans del que la maneja, fargant rapidament i adquirint en poc temps, gran solidesa i duresa.

225 ADDITIUS

Tot additiu o colorant precisara per la seva utilitzacio I'autoritzacié expressa del Director de I'obra, en la que
s'indiqui la dosificacié i condicions d'Us.

226 RAJOLES

Les rajoles, presentaran regularitat de forma i dimensions que permetin I'obtencid d’un espessor uniforme,
igualtat de filades i per conseqiient parametres regulars i assentament uniforme de fabriques.

Mancaran de desconxats que afectin a més del 15% de la superficie vista de les peces.

Les rajoles tindran les seves cares planes i les seves arestes fines i planes, podent presentar particules
vitrificades degut a la no presencia de sorra, silice o escories de ferro.

Les tolerancies en quan a dimensions i forma, son les indicades en el MV-201/1972 article 252 i 253.

2.2.7  MORTER DE CIMENT PORTLAND

La mescla es realitzara preferentment amb mescladora o formigonera.

El conglomerat i la sorra que es mesclaran en sec fins a aconseguir un producte homogeni de color uniforme.
A continuacié s'afegira la quantitat d'aigua estrictament necessaria perque un cop batuda la massa, tingui la
consistencia adequada per a la seva aplicacio en I'obra.

Solament es fabricara el morter precis pel seu Us immediat, rebutjant tot aquell que hagi comengat a fargar.
El morter de ciment s'utilitzara dins de les obres immediates al seu amassament.

La dosificacié de morter en els murs resistents de fabrica de rajola, sera de ciment Portland P.250 i cal aéria.
La relacié en volum dels components és 1:1:7 pel que el morter és del tipus M-40.

Els morters utilitzats en tabaqueria seran bastards per augmentar la seva plasticitat.
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2.2.8 FORMIGONS

El formigo a utilitzar sera del tipus HA-25 de consistencia tova, el qual haura de ser subministrat directament
per la central formigonera.

La resisténcia caracteristica dels formigons sera Fck = 255 Kg/cm?. La docilitat del formigo sera la necessaria
per que aquest rodegi les armadures i ompli completament els encofrats sense que es produeixin coqueres.

S'utilitzara formigé de consistencia plastica en aquelles zones lleugerament armades, mentre que en els
elements densament armats utilitzarem formigons de consisténcia tova, en ambdds casos perfectament compactat i
vibrat.

El tamany maxim de I'arid sera de 20mm.
El ciment sera Portland 350.

En general, es suspendra el formigonat sempre que es prevegi que dins de les quaranta-vuit hores segiients
pugui baixar la temperatura ambient per sota dels zero graus centigrads.

La temperatura de la massa de formigd, en el moment de ser abocada en el motlle o0 encofrat, no sera inferior
a +5 graus centigrads.

Es prohibeix abocar formigé sobre elements (armadures, motlles, etc.) la temperatura dels quals sigui inferior a
0 graus centigrads.

Quan el formigonat s'efectua en temps caloros, s'adoptaran les mesures oportunes per evitar 'evaporacio del
aigua d’'amassament.

Si la temperatura ambient és superior a 40° C o hi hagi un vent excessiu, es suspendra el formigonat.

Durant d'enduriment i el primer periode d’enduriment del formig6, haura d’assegurar-se el manteniment de la
humitat del mateix.

El curat podra realitzar-se mantenint humides les superficies dels elements de formigd, mitjangant rec directe
que no produeixi desclavat.

En general, el procés de curat fins que el formigd hagi arribat, com a minim, el 70% de la seva resistencia de
projecte.

El desencofrat dels diferents elements que constitueixen els motlles, es realitzara sense produir sacsejades ni
xocs en l'estructura.

229 ACER EN RODONS

Els rodons a utilitzar tant en ciments, lloses i murs, seran de duresa natural i alta adheréncia amb un limit
elastic Fck =5.100 Kg/cm2,

Les armadures es col-locaran netes. Exemptes d'0xid no adherent, pintura grassa o qualsevol altre substancia
perjudicial.

Es disposaran subjectes entre si i a I'encofrat 0 motlle de manera que no puguin experimentar moviment
durant I'abocament i comprovacid del formigo i permetin a aquest embolcallar-les sense deixar coqueres.
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Les superficies dels rodons no presentaran rugositats susceptibles de ferir als operaris ni es permetra la
presencia d'esquerdes o minvaments de seccid superiors al cinc per cent.

Es prohibeix posar en contacte les armadures amb altres metalls de molta diferéncia de potencial galvanic; i es
recorda la prohibicié d'utilitzar materials que continguin ions des passivants com clorurs, sulfurs i sulfats en proporcions
superiors a l'indicat en els articles EHE.

2.2.10 ELECTRODES

S'utilitzaran per les unions soldades per procediment manual, eléctrodes de qualitat estructural resistent, en
qualitats de revestiment acid, rutil o basic segons les unions, recomanant-se aquests ultims per a unions realitzades en
muntatge.

La procedencia dels electrodes sera de fabricants degudament homologats.

Per a unions en taller s'admeten soldadures amb procediments automatics o semiautomatics, amb arc protegit
en atmosfera de gas inert o arc submergit.

2.2.11 ENCOFRATS

Els encofrats i motlles, aixi com les unions dels diferents elements, posseiran una resisténcia i rigidesa
suficient per resistir, sense assentaments ni deformacions perjudicials, les accions del procés de formigonat, i
especialment, sota les pressions del formigd fresc o els efectes del métode de compactacio utilitzat.

Els encofrats seran suficientment estancs per impedir perdues apreciables, donada la manera de compactacio
prevista.

Les superficies interiors als encofrats apareixeran netes en el moment del formigonat. Per facilitar aquesta
neteja en els fons del pilars i murs, hauran de disposar-se d’obertures provisionals en la part inferior dels encofrats
corresponents.

Quan sigui necessari, i amb el fi d'evitar la formacio de fissures en les parametres de les peces, s'adoptaran
les oportunes mesures per que els encofrats no impedeixin la lliure retraccio del formigo.

Si s'utilitza productes per facilitar el desencofrat, dits productes no deuen deixar rastre en els parametres de
formigd, ni lliscar per les superficies verticals i inclinades en els encofrats. Per altra part no poden impedir-se la ulterior
aplicacio de revestiments ni la possible construccio de juntes de formigonat, especialment quan es tracta d’elements
que, posteriorment, vagin a unir-se entre si per treballar solidariament.

Com a norma general, es recomana utilitzar per a aquests fins, vernissos antiadherents compostos de silicona
0 preparats basant-se en olis solubles en aigua o grassa diluida, evitant I'ls de gas-oil, grassa corrent o qualsevol altre
producte analeg.
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3 ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
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3.1 MEMORIA DESCRIPTIVA

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra:

Projecte d'activitat Unitat de Subministre

Emplacament:
Sector SUD i-2 Ricardell de Pont de Molins

Superficie ambit:

1.282,08 m2

Promotor:
Petrem Distribucio S.A.

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucio:

M.Merceé Oriol Hilari, arquitecta.

Tecnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut:

M.Merce Oriol Hilari, arquitecta.

DADES TECNIQUES DE L'EMPLACAMENT

Topografia:
La part de parcel-la on es troba I'actuaci6 és forca planera

Condicions fisiques i d'Us dels edificis de I'entorn:

Zona industrial

Instal-lacions de serveis publics: (tant vistes com soterrades)

La parcel-la disposa de subministrament d’aigua potable, clavegueram, electricitat i teléfon.

Tipologia de vials: (amplada, nombre, densitat de circulaci6 i amplada de voreres)

S'executara paral-lelament la urbanitzacio del carrer.
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COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO"

3.1.1 INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a la
prevencio de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacié (til per efectuar en el seu dia, en les
degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el terreny de
la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 pel
qual s'estableixen les "disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccio".

En base a l'art. 7e d'aquest Reial Decret, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha
d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucié de l'obra o, quan no sigui necessari, per la Direccid Facultativa. En cas d'obres de les Administracions
Publiques s'haura de sotmetre a l'aprovacié d'aquesta Administracio.

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidencies pel seguiment del Pla de S i
S. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidéncies hauran de posar-se en coneixement de la Inspeccio de Treball i
Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidencia.

Segons l'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la
informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a l'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de Seguretat i
Salut, s’haura de fer previament a l'inici d'obra i la presentaran Gnicament els empresaris que tinguin la consideracio de
contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucid de I'obra o qualsevol integrant de la Direcci6 Facultativa, en cas
d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment,
comunicant-ho a la Inspeccio de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels
treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).

3.1.2  PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accié preventiva establerts a l'article 15 de la Llei 31/95 de "prevenci6 de riscos laborals",
I'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els segients principis
generals:
« Euvitar riscos
e Avaluar els riscos que no es puguin evitar
o Combatre els riscos a l'origen
o Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcid dels llocs de treball, I'eleccio
dels equips i els metodes de treball i de produccid, per tal de reduir el treball monoton i repetitiu, i reduir els
efectes del mateix a la salut
e Tenir en compte l'evolucid de la tecnica
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 Substituir allo que és perillos per allo que tingui poc o cap perill

« Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzacio i les condicions del
treball, les relacions socials i la influencia dels factors ambientals en el treball

« Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la individual

« Donar les degudes instruccions als treballadors

En conseqiéncia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix I'article 10 del RD
1627/1997, durant I'execucié de l'obra es vetllara per:
« El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja
o L'eleccid de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'acces i la
determinacié de les vies 0 zones de desplagcament o circulacio
o Lamanipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars
« El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal-lacions i dispositius
necessaris per a I'execucié de 'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat
i salut dels treballadors.
o Ladelimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular
si es tracta de matéeries i substancies perilloses
e Larecollida dels materials perillosos utilitzats
o L'emmagatzematge i I'eliminacid o evacuacio de residus i runes
» L'adaptaci6 en funci6 de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les diferents
feines o fases del treball
« La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms
e Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o prop
de l'obra

L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat i salut en el
moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que nomeés els treballadors que hagin rebut informacio i
formaci6  suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudencies no temeraries que pogués
cometre el treballador. Cal tenir en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures
preventives, que només podran adoptar-se quan els riscos que generin siguin substancialment menors dels que es
volen reduir i no existeixin alternatives preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a ambit de cobertura, la previsid
de riscos derivats del treball de I'empresa respecte dels seus treballadors, dels treballadors autonoms respecte d'ells
mateixos i de les societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu
treball personal.

En compliment del deure de proteccié dels treballadors, I'empresari garantira que cada treballador rebi una formacid
tedrica i practica que sigui suficient i adequada en materia preventiva. Aquesta formacié cal centrar-la en el lloc de
treball o funcié concreta que dugui a terme el treballador, i per tant, l'obliga a complir les mesures de prevencio
adoptades.
En funci6 de la formacio rebuda, i seguint la informacid i instruccions del contractista, els treballadors han de:
o Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans amb els que
desenvolupin la seva activitat.
« Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista
« No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents o que s'instal-lin
als mitjans o als llocs de treball
« Informar dimmediat al seu cap superior i als treballadors designats per realitzar activitats de prevencio |
proteccié de qualsevol situacio que, al seu entendre, porti un risc per la seguretat i salut dels treballadors.
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o Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i que no comportin
riscos per la seguretat i salut dels treballadors.

3.1.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra establertes a I'annex IV del RD
1627/1997, s'enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns
d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucio de I'obra o bé ser aplicables a altres feines.

Mitjans i maquinaria
o Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades
« Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)
« Riscos derivats del funcionament de grues
« Caiguda de la carrega transportada
o (Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
o Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Copsiensopegades
o Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament soroll6s
o Contactes eléctrics directes o indirectes
« Accidents derivats de condicions atmosferiques
e Altres

Treballs previs
« Interferéncies amb instal-lacions d'Uis public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Cops iensopegades
o Caiguda de materials, rebots
« Sobre esforcos per postures incorrectes
« Bolcada de piles de materials
« Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
e Altres

Enderrocs
« Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
o (Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
e Projeccio de particules durant els treballs
o Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Contactes amb materials agressius
« Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic
o Tallsipunxades
e Copsiensopegades
o Caiguda de materials, rebots
o Ambient excessivament sorollos
o Fallida de I'estructura
e Sobre esforgos per postures incorrectes
e Acumulacio i baixada de runes
e Altres

Moviments de terres i excavacions
« Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
o (Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
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Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Cops i ensopegades

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Desplom i/o caiguda de les murs de contencio, pous i rases
Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

Accidents derivats de condicions atmosfériques

Sobre esforcos per postures incorrectes

Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar
Altres

Fonaments

Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Projeccid de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacio de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Desplom i/o caiguda de les murs de contencio, pous i rases

Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre esforgos per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Fallides de recalcos

Generaci excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Estructura

Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacio de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Contactes electrics directes o indirectes

Sobre esforcos per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats de I'accés a les plantes

Riscos derivats de la pujada i recepci6 dels materials

Altres

Ram de paleta

Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforcos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

Projeccio de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforgos per postures incorrectes

Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

Caigudes de pals i antenes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Altres

Revestiments i acabats

Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Sobre esforcos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
Altres

Instal-lacions

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament pablic (aigua, llum, gas...)

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts
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Contactes electrics directes o indirectes

Sobre-esforgos per postures incorrectes

Caigudes de pals i antenes

Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
Altres

RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS ESPECIALS | QUE
COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO ESPECIFIQUES I
PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

3.15

Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda d‘altura, per les particulars
caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la
vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacio de
zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensié

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersid

Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis

Treballs realitzats en immersio amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

Treballs que impliquin I'ds d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.

S'hauran de mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball.

Els medis de proteccio, tant col-lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.
Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment, substitucio, etc.)

Mesures de proteccié col-lectiva

Organitzacio i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions dins
l'obra

Senyalitzacié de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra com en relacio
amb els vials exteriors

Limitar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega

Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives

Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques, control de la carrega
maxima, delimitacio del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

Revisid periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Establir un sistema de rec que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat

Comprovar l'adequacio de les solucions d'execucid a l'estat real dels elements existents (subsol, edificacions
veines)

Comprovacio dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de proteccid de les rases
Utilitzacié de paviments antilliscants.
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Col-locacio de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.

Diferenciacio de les mesures de proteccid contra caiguda utilitzades en funcié de si es protegeixen les
persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i materials

Col-locacio de xarxes en forats horitzontals

Proteccio de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

Us de canalitzacions d'evacuacid de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades

Col-locacié de plataformes de recepcio de materials en plantes altes

Instal-laci6 de serveis sanitaris

Mesures de protecci6 individual

Utilitzacio de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccid de particules

Utilitzacié de calcat de seguretat

Utilitzacié de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de protecci6 o de proteccio col-lectiva, caldra establir
punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturd de seguretat homologat, la utilitzacio del qual sera
obligatoria. L'accés a les zones descrites i als equips només esta autoritzat als operaris amb formacio i
capacitacio suficient.

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc de
talls i punxades

Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

Utilitzaci6 de mandils

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia duta a terme per més d'un operari en els treballs amb perill
d'intoxicacio. Utilitzacio d'equips de subministrament d'aire

Mesures de proteccio a tercers

3.16

Previsio de la tanca, la senyalitzacio i I'enllumenat de I'obra en funci6 del lloc on esta situada l'obra (entorn
urba, urbanitzacié, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la calcada s'ha de preveure un sistema de
proteccié pel pas de vianants i / o vehicles. El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin
accedir a la mateixa

Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors
Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Comprovaci6 de l'adequacié de les solucions d'execucid i preventives a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent. S'informara a l'inici de
l'obra, de la situacio dels diferents centres médics als quals shauran de traslladar els accidentats. Es convenient
disposar a l'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els telefons i adreces dels centres assignats per a urgencies,
ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.
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3.1.7 NORMATIVA APLICABLE

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LA OBRAS DE CONSTRUCCION
TEMPORALES O MOVILES

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

MODIFICACION RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997

REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS
COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN
ALTURA

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

En el capitol 1 exclou les obres de construccio, pero el RD
1627/1997 I'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga
alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo” (0. 09/03/1971)

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR
DE LA CONSTRUCCION

Directiva 92/57/CEE 24 Junio (DOCE:
26/08/92)

MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL RD
1627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES
MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

RD 1627/1997. 24 octubre
(BOE 25/10/97) Transposicio de la Directiva
92/57/CEE

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD | SALUD
APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

Ley 31/1995. 8 noviembre (BOE:
10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre
(BOE 13/12/2003)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS
CON LA EXPOSICION AL RUIDO

RD 39/1997, 17 de enero (BOE:
31/01/97) i les seves modificacions

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD
RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES,
PARA LOS TRABAJADORES

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD
RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION

RD 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO

RD 485/1997. 14 abril (BOE:
23/04/1997)

RD 486/1997, 14 de abril (BOE:
23/04/1997)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD,
RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

LEY 32/2006
(BOE 19/10/2006)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO

RD 604 / 2006
(BOE 29/05/2006)

RD 396/2006
(BOE 11/04/2006)

RD 286/2006
(BOE: 11/03/2006)

RD 487/1997
(BOE 23/04/1997)

RD 488/1997.
(BOE: 23/04/97)

RD 664/1997.
(BOE: 24/05/97)

RD 665/1997
(BOE: 24/05/97)

RD 773/1997.
(BOE: 12/06/97)

RD 1215/1997.
(BOE: 07/08/97)

RD 614/2001
(BOE: 21/06/01)
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PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS

CON LA EXPOSICION A AGENTES QUIMICOS DURANTE EL

TRABAJO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN

LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

DISTANCIES REGLAMENTARIES D’'OBRES | CONSTRUCCIONS

A LINIES ELECTRIQUES

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE

OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION REFERENTE A GRUAS-TORRE
DESMONTABLES PARA OBRAS.

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN OBRES

DE CONSTRUCCIO

RD 374/2001
(BOE: 01/05/2001). mods
posteriors (30/05/2001)

PROTECTORES AUDITIVOS

O. de 20 de mayo de 1952 (BOE:
15/06/52) i les seves modificacions posteriors

PANTALLAS PARA SOLDADORES

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS

R. 04/11/1988 (DOGC 1075, 30/11/1988)

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS. NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES
FACIALES

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS MECANICOS

0. de 28 de agosto de 1970. ART. 1° A 4°,
183° A 291° Y ANEXOS 1 Y II (BOE:
05/09/70; 09/09/70)  correccié d'errades:
BOE: 17/10/70

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: MASCARILLAS AUTOFILTRANTES

0. de 31 de agosto de 1987 (BOE:
18/09/87)

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA
AMONIACO
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(BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

(BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
modificacié: BOE: 24/10/75

(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4 modificacio:
BOE: 25/10/75

(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6
modificacié: BOE: 28/10/75

(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7 modificacio:
BOE: 29/10/75

(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8 modificacio:
BOE: 30/10/75

(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9 modificacio:
BOE: 31/10/75

(BOE: 10/09/75): N.R. MT-10 modificacio:
BOE: 01/11/75

RD 836/2003. 27 juny, (BOE:
17/07/03). vigent a partir del 17 d’octubre de
2003. (deroga la O. de 28 de junio de 1988
(BOE: 07/07/88) i la modificacio: O. de 16 de
abril de 1990 (BOE: 24/04/90))

0. de 9 de marzo DE 1971

(BOE: 16 1 17/03/71) correccié
d'errades (BOE: 06/04/71)

modificacio: (BOE: 02/11/89) derogats alguns
capitols per: LEY 31/1995, RD 485/1997, RD
486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD
773/1997 | RD 1215/1997

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL
CASCOS NO METALICOS

O.de 12 de generde 1998  (DOGC:
27/01/98)

R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE:
30/12/74): N.R. MT-1

Figueres, abril de 2017
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4 PLANOLS
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El present projecte es composa dels segiients planols:

PLANOL N° TITOL Escala DIN-A1  Escala DIN-A3
PLANOL 01 SITUACIO-POUM-EMPLACAMENT 1/5.000 1/10.000
1/2.000 1/4.000
PLANOL 02 TOPOGRAFIC TAQUIMETRIC 1/500 1/1.000
PLANOL 03 IMPLANTACIO 1/100 1/200
PLANOL 04 PLANTA ACOTACIO 1/100 1/200
PLANOL 05 CIRCULACIO DE VEHICLES 1/100 1/200
PLANOL 06 PLANTA CONDUCCIONS ELECTRIQUES 1/100 1/200
PLANOL 07 ESQUEMA UNIFILAR 1/100 1/200
PLANOL 08 XARXA D'AIGUA POTABLE 1/100 1/200
Planta
PLANOL 09 XARXA DE SANEJAMENT 1/100 1/200
Plujanes, residuals, separador d'hidrocarburs
PLANOL 10 DETALLS SANEJAMENT 1/20 1/40
Rases, embornals, pous, separador d’hidrocarburs
PLANOL 11 PLANTA SEGURETAT INCENDIS 1/100 1/200
PLANOL 12 PLANTA INSTAL-LACIO MECANICA 1/100 1/200
PLANOL 13 AREES CLASSIFICADES 1/100 1/200
PLANOL 14 DETALLS AREES CLASSIFICADES 1/20 1/40
PLANOL 15 DETALL TANC | VENTILACIONS 1/20 1/40
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